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Visy pirma perskaitykite Sj naudotojo
vadova!

Gerb. kliente,

dekojame, kad pasirinkote ,,Beko® produktg.
Tikime, kad jusy produktas buvo pagamintas
aukstos kokybés ir su technologijomis,

kurios uztikrins geriausius rezultatus.
Rekomenduojame atidziai perskaityti §j
vadovag ir kitus susijusius dokumentus prie$
naudodamiesi produktu ir iSsaugoti ateiCiai.
Jei perduodate produktg kam nors kitam, taip
pat perduokite ir §j vadova. Atkreipkite démes;
j visas detales ir jspéjimus, pateiktus Siame
naudotojo vadove, ir laikykités Cia pateikty
instrukcijy.

Naudokite §j naudotojo vadova modeliui,
nurodytam ant virSelio.

ISPEJIMAS !

e Bridinajums! Applaucésanas draudi.

m PASTABA !

e Svarbi informacija arba naudingi patarimai
apie naudojima.

Prietaiso pakuotés yra pagamintos

i§ perdirbamy medziagy pagal
masy nacionalinius aplinkosaugos

reikalavimus.

e Perskaitykite instrukcija.

Simboliy paaisSkinimas
Siame naudotojo vadove naudojami Sie
simboliai:

/l,\ PAVOJINGA !

e |spéjimas dél elektros smugio.

& PAVOJINGA !

e |spéjimas dél gaisro pavojaus.

/\ ISPEJIMAS !

|spéjimai apie pavojingas situacijas, kuriose

gall kilti pavojus gyvybei ir turtui.

\ ISPEJIMAS!

e |spéjimas dél karsty pavirsiy.

NeiSmeskite pakuodiy kartu su buitinemis ar
kitomis atliekomis, atiduokite jas j specialaus
surinkimo taskus, skirtus tokiems atliekoms.

Sis produktas buvo pagamintas pagal naujausius technologinius standartus saugiomis aplinkai salygomis.
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1Svarbios instrukcijos dél naudojimo saugumo ir

aplinkos

PASTABA !

/l\ JSPEJIMAS !

* Siame skyriuje pateikiamos
instrukcijos dél saugumo, kurios
pades apsisaugoti nuo asmeniniy
suzalojimy ir daikty sugadinimo.
Nesilaikant Siy instrukcijy jokios
garantijos negalios.

* Neplaukite dziovintuvo purkSdami
ar pildami ant jo vanden;! Tai kelia
elektros smugio pavojy!

lekartam ar tvaika funkciju:

1.1 Bendroji sauga

/l\ ISPEJIMAS !

/l\ JSPEJIMAS !

* 5j prietaisg gali naudoti 8 mety ir
vyresni vaikai bei mazesniy fiziniy,
jutiminiy ar protiniy gebéjimuy,
nepatyre ar neturintys reikiamy
Ziniy zmonems, jei jie priziarimi
arba jiems pateikti nurodymai,
kaip saugiai naudoti prietaisg, be
to, jie supranta susijusius pavojus.
Vaikams negalima zaisti su prietaisu.
Negalima leisti neprizidrimiems
vaikams valyti prietaiso ar atlikti jo
techninés priezitros.

* Prie prietaiso neprileiskite jaunesniy
nei 3 mety vaiky, nebent juos

¢ Nenuimkite reguliucjamy kojeliy.
Tarpo tarp dziovintuvo ir grindy
negalima sumazinti tokiomis
medziagomis kaip kiimas, medzio
gabalai ir juostos. Tai sukels
problema su dziovintuvu.

e Montavimo ir remonto proceduras
patikekite atlikti tiktai jgaliotajai
aptarnavimo tarnybai. Gamintojas
nebus atsakingas uz nuostolius,
kuriy gali iskilti dél procedury, kurias
atliko nejgaliotasis asmuo.

e Tvaika programmas izmantot
tikai destiletu tdeni vai iekartas
udens tvertne kondensetu udeni.
Neizmantot udensvada udeni vai
piedevas. Ja tiek izmantots tdens
tvertne kondensetais tdens, tas ir
jafiltre un jaattira no Skiedram.

¢ Neatvert durtinas tvaika
programmas darbibas laika. Var
izplust karstais tdens.

* Pirms velas ielikSanas, palaizot
tvaika programmu, tai jabut attiritai
no traipiem.

* Tvaika programma (smakas
noverSanas funkcija) paredzéta tikai
tadai velai, kas nav nefira vai kurai
nav traipu, bet kurai ir radusies
nepatikama smaka.

¢ Neizmantot Kimiskas tirisanas
lidzeklus vai kadus citus papildus
tinSanas lidzeklus tvaika programma

vai jebkura cita programma.
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1.1.1 Elektros sauga

/l,\ PAVOJINGA !

/l\ PAVOJINGA !

* Prijunkite dziovintuva prie
jzeminto lizdo su saugikliu, kurio
galingumas yra nurodytas tipo
etiketéje. Jzeminimo instaliacija
turi atlikti kvalifikuotas
elektrikas. Musy jmoné
neatsakys uz pazeidimus, kuriy
gali pasitaikyti, jei dziovyklé yra
naudojama be jzeminimo pagal
vietines taisykles.

e [tampa ir saugiklio galingumas
yra nurodyti ant tipo etiketés
plokstelés.

e Ant tipo etiketés nurodyta jtampa
turi buti lygi elektros tinklo jtampai.

e Kai dziovyklés nenaudojate, ja
iSjunkite.

e Atlikdami montavimo, prieziuros,
valymo ir remonto darbus atjunkite
dziovykle nuo elektros tinklo.

* Nelieskite kiStuko Slapiomis
rankomis! Netraukite uz laido,
visada laikykite uz kistuko.

¢ Nenaudokite ilgintuvy, elektros lizdy
skirstytuvy ar adapteriy prijungdami
dzovykle prie elektros lizdo, tai
padés sumazinti elektros smugio ir
gaisro pavojy.

e Pastacius prietaisg maitinimo
laido kistukas turi buti lengvai
pasiekiamas.

¢ Apie pazeista maitinimo
laida informuokite jgaliotaja
aptarnavimo tarnyba, kad $i ji
pakeistuy.

¢ Jei dziovyklé neveikia tinkamai,
jos nenaudokite, kol jgaliotoji
tarnyba neatliks jos remonto! Tai
kelia elektros smugio pavoju!

1.1.2 Prietaiso sauga

/l\ JSPEJIMAS !

¢ |sitikinkite, kad dziovintuvo oro
jleidimo anga yra atvira ir gerai
védinama.

* Prietaise yra Saldiklio R290.

¢ R290 yra saugus aplinkai, taCiau itin
degus Saldiklis.

* Saugokite produktg nuo potencialiy
Silumos Saltiniy, nes jis gali

uzsidedti.
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A PAVOJINGA !

A PAVOJINGA !

* | kg reikia atsizvelgti, siekiant
iSvengti gaisro pavojaus:

Nedziovinkite toliau iSvardinty

skalbiniy bei kity daikty, kad nekilty

gaisro pavojus.

* NeiSplauty skalbiniy.

e Audiniy, suteptu tepalu, acetonu,
alkoholiu, degalais, zibalu, démiy
valikliu, terpentinu, parafinu,
parafino valikliu ar vasku, negalima
dziovinti dziovykléje, pries tai jy
neiSskalbus karStame vandenyje su
dideliu kiekiu valiklio.

AuksScCiau iSvardintas medziagas

budtina atidziai iSsalbti, tam reikia

naudoti tinkamg valymo priemone
ir pasirinkti aukstg plovimo
temperaturg.

Nedziovinkite toliau iSvardinty

skalbiniy ar kity daikty dziovykléje,

nes tai kelia gaisro pavojy:

e Drabuziy ar pagalviy su putos
pagrindu (latekso puta), duso
kepuraiCiy, vandeniui atspariy
audiniy, medziagy su guminiu
pagrindu ir guminiy padekliuky.

e Drabuziy, valomy pramoniniais
chemikalais.

Tokie daiktai kaip ziebtuvéliai,

degtukai, monetos, metalo

gabaliukai, adatos ir pan., gali
pazeisti bugng arba sukelti veikimo
problema. PrieS dédami j dziovykle
patikrinkite visus drabuzius.

Neisjunkite dziovykles, kol

nesibaigé dziovinimo programa. Jei

tai butina padaryti, greitai iStraukite
visus skalbinius ir iSdeliokite juos
taip, kad karstis iSsisklaidyty.

¢ Netinkamai iSskalbti drabuziai gali
patys savaime uzsidegti, net po to,
kai dziovinimas baigiamas.

e Turite pasirupinti tinkama ventiliacija,
kad i$ prietaiso kylancios dujos
nesimaisyty su kity tipy dujomis ir
nekelty gaisro pavojaus.

/|\ JSPEJIMAS !

* Nedziovinkite dziovyklgje apatiniy
drabuziy su metaliniais elementais.
Jei toks metalinis elementas
atsipalaiduoty ir nutrukty dziovinimo
metu, tai gali sugadinti dziovykle.

PASTABA !

¢ Naudokite minkstiklius ir panaSius
produktus pagal jy gamintojy
instrukcijas.

¢ \Visada iSvalykite pukeliy filtrg
pries arba po kiekvieno ciklo.
Nenaudokite dziovyklés be pukeliy
filtro.
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/l\ ISPEJIMAS !

¢ Neremontuokite dziovyklés patys.
Neatlikite jokiy remonto ar keitimo
procedury, nei jei iSmanote ir
galite tokias proceduras atlikti, jei
tai akivaizdziai nenurodyta darbo
instrukcijose ar paskelbtame
aptarnavimo vadove. PrieSingu
atveju sukelsite pavojy savo ir kity
asmeny gyvybei.

¢ Vietoje, kur bus pastatyta dziovyklé,
neturi buti Sarnyriniy ar slankiojanciy
dury su spyna, kurios neleisty
atidaryti dziovyklés dureliy.

e Statykite dZiovykle tokioje vietoje,
kur buty galima naudoti buitiniams
poreikiams. (vonioje, uzdarame
balkone, garaze ir pan.)

* Pasirupinkite, kad j dziovykle
negaléty pateikti gyvunai. Pries
jlungdami dziovykle, apziurékite jos
vidy.

e Nesiremkite j dziovyklés dureles,
kai jos yra atidarytos, nes jos gali
nukristi.

* Neleiskite kauptis pukams aplink

Skalbimo masinos ir dZiovykles jrengimo
duomeny lentele

Skalbimo masinos gylis

DZiovyklés g
gylis s 3 =
Al (@} <t
© o | © v
. .| Negalima
54 cm Galima montuoti montuoti
Galima . .
60 cm montuoti Negalima montuoti

dziovyklés bugna.

1.2 Dziovyklés statymas virs skalbimo

masinos

e Jei dZiovykle statote virs skalbimo masinos,
tarp abiejy prietaisy reikia naudoti tvirtinimo
jtaisa. Tvirtinimo jtaisg turi sumontuoti
jgaliotasis aptarnavimo specialistas.

e Pastacius prietaisus vieng ant kito, skalbimo
masina su dziovykle su pilna apkrova siekia
mazdaug 180 kg. Statykite prietaisus ant
tvirto pavirsiaus, kuris galety atlaikyti tokj
svorj!

/l\ JSPEJIMAS !

e Skalbimo masinos statyti ant dziovyklés
negalima. Laikykités aukSciau iSvardinty
jspéiimy dél skalbimo masinos jrengimo.

1.3 Numatytoji paskirtis

e DZiovykle yra skirta buitiniam naudojimui. Ji
neskirta naudoti pramoningje aplinkoje bei
naudoti ne pagal numatytaja paskirt;.
Dziovinkite dziovyklgje tik atitinkamai
pazymeétus skalbinius.

Gamintojas neprisiima atsakomybes del
zalos, atsiradusios dél netinkamo naudojimo
ar pervezimo.

Numatytasis dziovyklés eksploatavimo
laikotarpis yra 10 mety. Per §j laikotarpj su
originaliomis atsarginémis dalimis dziovykle
velks tinkamai.
.4 Vaiky sauga

Pakuotés yra vaikams pavojingos.
Saugokite jas nuo vaiky.

Elektros prietaisai yra vaikams pavojingi.
Saugokite vaikus nuo veikianciy prietaisy.
Neleiskite jiems spaudyti dziovyklés
mygtuky. Kad vaikas nespaudyty mygtukuy,
jlunkite apsauginj uzraktg nuo vaiky.

[ﬂ PASTABA !

e Apsauginis uzraktas nuo vaiky yra ant
valdymo skydelio. (zr. Uzraktas nuo vaiku)
e Kai dziovyklés nenaudojate, laikykite dureles
uzdarytas.
1.5 Elektros ir elektronikos atlieky
(WEE) ir panaudoty produkt
utilizavimo direktyvy atitiktis
Sis prietaisas atitinka ES WEEE
direktyvag (2012/19/ES). Prietaisas
yra pazymeétas elektriniy ir
elektroniniy jrenginiy atlieky (WEEE)
klasifikacijos simboliu.
Prietaisas yra pagamintas
_ i§ aukStos kokybes daliy ir
medziagy, kurias galima panaudoti
pakartotinai arba perdirbti. NeiSmeskite
prietaiso su buitinémis atliekomis. Atiduokite
ji | specialy elektriniy ir elektroniniy atlieky
surinkimo centrg. Kur rasti tokj centrg,
teiraukités vietingje atsakingoje institucijoje.

-t
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A PAVOJINGA !

e R290 yra degus Saldiklis. Todel
pasirtpinkite, kad sistema ir vamzdziai
nebUty pazeisti naudojant ir atliekant
priezidrg.

e Saugokite produktg nuo potencialiy Silumos
Saltiniy, nes pazeistas jis gali uzsidegti.

¢ Nemeskite produkto j ugni.

1.6 RoHS direktyvos atitiktis

Sis prietaisas atitinka ES RoHS direktyva
(2011/65/ES). Jame néra kenksmingy ir
draudziamy medziagy, iSvardinty direktyvoje.
1.7 Informacija apie pakuote

Prietaiso pakuotés yra pagamintos i$
perdirbamy medZziagy pagal misy nacionalinius
aplinkosaugos reikalavimus. NeiSmeskite
pakuociy su buitinémis ar kitomis atliekomis.
Atiduokite jas perdirbti | pakuociy surinkimo
centrg, nurodyta vietiniy atsakingyjy institucijy.
1.8 Techninés specifikacijos

PASTABA !

e Drziovyklés techninés specifikacijos gali buti
keiCiamos be iSankstinio jspéjimo siekiant
pagerinti produkto kokybe.

e Siame vadove pateikiamos iliustracijos yra
bendrosios ir gali tiksliai neatitikti produkto.

e Ant dziovyklés etikeCiy ar kituose
dokumentuose paskelbtos vertés yra
nustatytos atliekant tyrimus laboratorijose
pagal galiojancius standartus. Priklausomai
nuo dziovyklés veikimo ir aplinkosaugos
standarty, Sios vertés gali skirtis.

LT

Aukstis (reguliucjamas)| 84,6 cm /86,6 cm*
Plotis 59,7 cm

Gylis 58,9 cm
Talpa (maks.) 7 kg™

Neto svoris (+ 4 kg) 44 kg
ltampa

Nominalios galios Zr. kategorijos
sgnaudos plokstele***

Modelio kodas

*Min. aukstis: aukstis su jtrauktomis
reguliuojamomis kojelémis.

Maks. aukstis: aukstis su iStrauktomis
reguliuojamomis kojelémis.
** Sausy skalbiniy svoris pries skalbiant.
** Tipo etiketé yra uz sudéjimo dureliy.
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2 Skalbiniy dziovyklé

3 Montavimas

2.1 Apzvalga
By

VirSutinis skydas

Valdymo skydelis

Durelés

IStraukiamos plokstelés atidarymo

mygtukas

Ventiliacijos grotelés

Reguliuojamos kojeles

. Modeliuose su bakeliu apadioje Sis vandens
bakelis yra apatinés dalies plokstéje

8. Gaminio techniniy duomeny lentele

9. Puky surinkimo filtras

10. Vandens bakelio stal€ius (modeliuose su

bakeliu virSuje)
11. Maitinimo kabelis
2.2 Ka rasite pakuotéje

Ao~

No o

5.
1. Vandens DZiovinimo
iSleidimo krepselio
zarna * naudotojo

vadovas®

2. Filtro

ilt 6. Udens
Zﬁﬁaﬁ% iepildisanas
2 gine konteiners*
empiné

3. 7. Tirais
Naudotojo Gdens*

vadovas

4. 8. Smarzas
DZiovinimo kapsulu
krepselis* nodaljums*

*Gali biti pateikiamas su jusy masina,
priklausomai nuo modelio.

Prie$ kreipdamiesi j artimiausia jgaliotg skyriy
del dziovyklés jrengimo jsitikinkite, kad elektros
instaliacija ir vandens drenazas jrengti pagal
naudotojo instrukcijg. Jei jungtys netinka,
kreipkités j kvalifikuotg elektrika.

PASTABA !

e Dziovyklés pastatymo, elektros ir nuoteky
iSleidimo parengiamuosius darbus turiatlikti
naudotojas.

/\ JSPEJIMAS !

e Pries rengdaml dZiovykle patikrinkite,
ar nesimato jos defekty. Jei dziovyklé
pazeista, jos nemontuokite.Pazeisti
produktai gali kelti pavojy jusy saugumui.

e Prie$ naudojima leiskite pastovéti dziovyklei
12 valandu.

3.1 Tinkama jrengimo vieta

Dziovykle statykite ant stabilaus ir lygaus
pavirsiaus.

DZiovyklé yra sunki. Nekilnokite jos vieni.

e Dziovykle naudokite gerai vedinamoje,
nedulkétoje aplinkoje.

e Tarpo tarp dziovintuvo ir grindy negalima
sumazinti tokiomis medziagomis kaip
kilimas, medzio gabalai ir juostos.

e Neuzdenkite dziovyklés ventiliacijos
groteliy.

e Vietoje, kur bus pastatyta dziovykle, neturi
bati Sarnyriniy ar slankiojan¢iy dury su
spyna, kurios neleisty atidaryti dziovyklés
dureliy.

e Kai dziovykle pastatote, ji turi likti prijungta
ten, kur yra atvestos jungtys. Montuodami
dziovykle jsitikinkite, kad jos galiné sienelé
nesilieCia prie lizdy, Ciaupy ir kity daikty.

e  Statykite dziovykle bent 1 cm atstumu
nuo kity baldy krasty.

e Jusy dZiovyklé gali veikti temperatdroje
nuo +5 °C iki +35 °C. Jei veikimo salygos
iSeina uz Sio diapazono, dZiovyklés
veikimas gali suprastéti, ir jrenginys gali
bati sugadintas.

e  (Galiné dziovykles sienelé turi bti prie
sienos.
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/l,\ PAVOJINGA !

Vandens drenaZo Zarnos prijungimas

e Nestatykite dziovyklés ant maitinimo laido.

3.2 Pervezimo apsaugy nuémimas
* Jei jusy produkto sistemoje R290

néra, jspéjimo toliau galima nepaisyti.

A PAVOJINGA !

e DZiovintuve yra Saldiklio R290.*

e R290 yra saugus aplinkai, taciau itin degus
Saldiklis.”

e |sitikinkite, kad dZiovintuvo oro jleidimo
anga yra atvira ir gerai vedinama.”

e |aikykite dziovintuvg saugiu atstumu nuo
potencialiy liepsnos Saltiniy.*

/l\ JSPEJIMAS !

e Pries pirma karta
naudodami
dziovykle nuimkite
pervezimo
apsaugas.

Jesli mozliwa jest
zamiana strony
otwierania drzwi
urzadzenia,

patrz: instrukcje
dotyczace montazu
odwracalnych drzwi

1-2 Ranka
iStraukite
zarng is uz
dziovyklés, taip
ja atjungdami.
Nenaudokite
jokiy
instrumenty
zarnai atjungti.

3 Viena drenazo Zarnos galg prijunkite prie
prijungimo tasko, nuo kur atjungéte zarng
ankstesniame veiksme.

4 Kitg drenazo zarnos galg prijunkite tiesiai
prie iSleidimo linijos.

PASTABA !

e \andens drenazo zarna turi buti prijungta
daugiausiai 80 cm aukstyje.

e Patikrinkite, kad ant vandens drenazo
zarnos nebuty laipiojama ir ji nebUty
suspausta tarp drenazo ir jrenginio.

e Ja iekartas komplektacija ir ieklauts
piederumu komplekts, ltdzu, izlasiet
detalizéto aprakstu.

Sukite kojele
j kaire arba
j desing, kol

3.4 Kojeliy reguliavimas
dziovyklé stovés
horizontaliai ir

Jl .
Nesvyruos.

3.3 Prijungimas prie drenazo linijos
Galite tiesiogiai iSleisti susikaupusj vandenj per
drenazo zarng, pridedama prie prietaiso, vietoj
periodinio susikaupusio vandens rezervuare
iSleidimo.
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3.5 Dziovyklés pervezimas
ISleiskite visa dziovyklgje likusj vanden.
Jei vandens drenazo jungtis sujungiama
tiesiogiai, atjunkite Zarny sujungimus.

/l\ ISPEJIMAS !

e Rekomenduojame dziovykle nesti vertikaliai.
Jei nejmanoma masinos nesti vertikaliai,
rekomenduojame nesti ja pakreipta | desine
puse, zZiurint i$ priekio.




3.6 Jspéjimas apie garsus

Kad kai kada
veikimo metu girdisi
metalinis garsas, yra
normalu.

e \eikimo metu susikaupes vanduo yra
iSpumpuojamas j vandens rezervuara.
Normalu, kad pumpavimo metu girdimas
pumpavimo garsas

3.7 ApSvietimo lemputés keitimas

Jei skalbiniy dZiovykléje yra lemputé

Norédami pakeisti dziovyklés lempute,

kreipkites | jgaliotaja aptarnavimo tarnyba.

Siame prietaise naudojamos lemputés

neskirtos patalpoms apsviesti. Jos skirtos

tik padéti sudeti ir iSimti maisto produktus i$

Saldytuvo ir Saldiklio saugiai ir patogiai. Siame

prietaise naudojamos lemputés turi atlaikyti

ekstremalias fizines salygas, tokias kaip
vibracija ir 50 °C virSijancios temperataros.
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4 Paruosimas

4.1 Skalbiniai, kuriuos galima
dziovinti dziovykléje

Visada laikykites instrukcijy, pateikty ant
drabuziy etikeciy. Dziovinkite tik tuos drabuzius,
ant kuriy etiketés nurodyta, kad jie yra tinkami
dziovinti dziovyklgje.

4.2 Skalbiniai, kuriy negalima
dziovinti dziovykléje

i

Nedsiovinti
driovyklgje

Siuo simboliu pazymety objekty
negalima dziovinti dZiovykléje.

PASTABA !

e Dziovykléje nedZiovinkite glezny siuvinéty
audiniy, vilnoniy ir Silkiniy drabuziy, glezny
ir vertingy audiniy, oro nepraleidzianciy
medziagy ir tiulio uzuolaidy.

4.3 Skalbiniy paruosimas dziovinti

e Po skalbimo skalbiniai gali buti
susipainioje. Atskirkite juos pries$
sudédami j dZiovykle.

e Drabuzius su metalinémis detalémis (pvz.,
uztrauktukais) dziovinkite iSverstus.

e Uzsekite uztrauktukus, sukabinkite
kabliukus, sagtis ir sagas.

4.4 Kaip galima taupyti elektra

e |Ssukite skalbiamus skalbinius didziausiu
greicCiu. Taip dZiovinimo laikas bus
trumpesnis ir bus iSnaudota maziau
energijos.

e |SrUSiuokite skalbinius pagal jy tipa ir storj.
Vieno tipo skalbinius dZiovinkite kartu.
Pavyzdziui, ploni virtuviniai ranksluosdiai ir
staltiesés dziUsta lengviau ir greiCiau negu
stori vonios ranksluosciai.

e |aiykités naudojimo vadove pateikty
programos pasirinkimo instrukcijy.

e Neatidarykite dZiovyklés dureliy
programos veikimo metu, jei tai nera
visiSkai neiSvengiama. Jei dureles atidaryti
butina, nelaikykite jy atidaryty ilgai.

e Kol vyksta dziovinimas, nepridékite

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija

dréegny skalbiniy.

e Modeliams su kondensatoriaus bloku:
kondensatoriy reguliariai valykite
kartg j ménesj arba kas 30 dziovinimo
procedury.

e Periodiskai valykite filtrg, jei ant jo yra
matomas oro surinkimas arba kai simbolis
uzsidega, jei yra filtro stalCiaus valymo
ispéjamasis simbolis.

e Modeliams su ventiliacijos vamzdziu:
vadovaukités vamzdzio prijungimo
instrukcijomis ir valykite.

e Drziovinimo proceso metu oras patalpoje
turi bati gerai védinamas.

4.5 Tinkamas skalbiniy kiekis
Laikykites

instrukcijy, pateikty
sk. ,Programos
pasirinkimo ir sgnaudy
lentelé”. Nedékite
daugiau skalbiniy negu
nustatyta lenteléje.

Svoriai toliau yra pateikiami kaip pavyzdziai.

o Apytikslis . | Apytikslis
Skalbiniai svoris (g)* Skalbiniai svoris (g)*
Meavilniniai
patalynes uzvalkalai| 1500 Palaidinukés| 150
(dviguliai)

Meavilniniai -
patalynes uzvalkalai| 1000 mggﬁmg‘a‘ 300
(vienguliai)

Paklotes (dvigubos)| 500 Marskiniai | 250
Paklotes Meadvilninés
(viengubos) 2 suknelés b

Dideles staltiesés | 700 Suknelés 350

Mezos staltiesés 250 DZinsai 700
o Nosinés (10
Servetélés 100 wit) 100
DG VEies 700 Margkineliai | 125

ranksluosciai
Nedideli
ranksluoscial 950

* Sausy skalbiniy svoris pries skalbiant.
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5 Prietaiso valdymas

5.1 Valdymo skydelis
1
I

000000¢00D
1 1 R 1

6 5 4
1. Programos pasirinkimo rankenélé 4. Paleidimo / pauzés mygtukas
2. Likusios trukmés indikatorius 5. Pabaigos trukmeés mygtukas
3. JJ./ISJ. mygtukas 6. Garsinio jspéjimo mygtukas

5.2 Simboliai ekrane

SRR EAEE

Ekspresno Laikmacio Védinimas — Garsinio Lyginimui  Labaisausi  Dévéjimui  Dévéjimui Garsinio

ispejimo jspéjimo
programa programos Eimaimas Plus igungimas

= D AOO PN &)1 A |

Filtro Dzinsai Margkiniai lspéjamasis ~ Jjungimo/  Paleidimo  \/andens Apsauga Kasdieniné Sausumo  Ispéiamasis

Medvilninia Sintetiniai

valymas garso —igjungimo  /pauzés/  pakelis  nuo vaiky lygis garso
signalas  mygtukas  at$aukimo signalas
S @ G e 19 X [T e &
— eco
Kadiki S Migr Laiko Vil DZiovinimo 3ni - -
dravuseie SPOrS CrEAMES NLD. ctcejimas paruosimas kebyka D2oM™S | SETR L GaLIne! Ecomedvine
mazinanti
5.3 Prietaiso paruosSimas 5.4 Programos pasirinkimas
1. Jjunkite prietaisa j elektros tinklg 1. Pasirinkite tinkamg programa i$ lentelés
2. Sudékite skalbinius j masing. Zemiau su dziovinimo laipsniu.
3. Paspauskite |J./ISJ. mygtuka. 2. Pasirinkite norimg programa su
4. Kai jungiate masing pirma kartg, jsijungia programos pasirinkimo rankenéle.
nurodymo (medvilnés skyriaus sausumo)

programa.

G_] PASTABA

e ]J./ISJ. mygtuko paspaudimas neleidZia
programos paleidimo.

e Programai paleisti paspauskite paleidimo
(pristabdymo) mygtuka.

12 Dziovintuvo / Naudotojo instrukcija



5.5 Programos pasirinkimas ir sanaudy lentelé

LT

Programa

Programos aprasymas

Maksimalus skalbiniy
kiekis (kg)

tis (apm)

Skalbimo masinos
grezimo grei

DZiovinimo laikas
(minutémis)

Medvilniniy lyginamy drabuziy
lsausumas

Su Sia programa galite dziovinti medvilninius
skalbinius, kuriuos veéliau lyginsite, kad jie bty
Siek tiek dregni ir lengvai lyginami. (Marskinius,
marskinélius, staltieses ir t. t.)

—
o
o
o

140

Eco medvine

Su Sia programa galite dZiovinti visus medvilninius
skalbinius. (Marskinélius, kelnes, pizamas,

aikiSkus drabuzius, apatinius drabuzius, lininius
drabuzius ir t. t.) Galite kabinti skalbinius j spinta
nelygine.

1000

174

Medvilniniy drabuziy
sausumas

Galite naudoti Sig programa, kad stori skalbiniai,
ltokie kaip kelnés, treningai, bty ypac sausi. Galite|
kabinti skalbinius j spinta nelygine.

1000

180

pac¢ sausa medvilné

Su Sia programa galite dZiovinti storus medvilniniug|
skalbinius, tokius kaip ranksluosciai, chalatai ir t. t.
Galite kabinti skalbinius j spinta nelygine.

1000

185

Sintetiniy lyginamy drabuZziy
sausumas

Su Sia programa galite dZiovinti sintetinius
skalbinius, kuriuos véliau lyginsite, kad jie buty
Siek tiek dregni ir lengvai lyginami. (MarSkinius,
marskinélius, staltieses ir t. t.)

3,5

800

60

Sintetiniy drabuziy sausumas

Su Sia programa galite dZiovinti visus sintetinius
skalbinius. (Marskinius, marskinelius, apatinius
drabuzius, staltieses ir t. t.) Galite kabinti skalbinius|
| spinta nelygine.

3,5

800

70

Glezni drabuziai

Su Sia programa galite dZiovinti gleZznus skalbinius
arba skalbinius, pazymétus skalbimo rankomis
simboliu (Silkines palaidines, plonus apatinius
drabuzius ir t. t.), Zemoje temperatUroje.

600

70

IAtSviezinimas

10 minuciy veikia védinimas nepuciant karsto oro.
Galite vedinti medvilninius ir lininius skalbinius,
kurie ilga laika buvo laikomi uzdaroje vietoje, ir
panaikinti ju kvapus.

Laiko programos

Galite pasirinkti laiko programy trukme nuo 30
iki 45 minuciy, kad skalbiniai baty iSdZiovinti
iki norimo lygio Zemoje temperattiroje. Sioje
programoje blgnine dZiovykle veikia nustatytg
laika nepriklausomai nuo skalbiniy sausumo.

Marskiniai

DZiovina skalbinius Svelnesniu bldu, todél
skalbiniai maziau susiglamzo ir yra lengviau
lyginami.

1200

60

Sportiniai drabuZiai

Su Sia programa galite dziovinti sportinius
drabuZius, kuriuos galima dZiovinti bugninéje
dZiovyklgje.

1000

135

Kudikiy drabuzéliai

Programa, skirta vaikiSskiems drabuziams, kuriuos
leidZiama dZiovinti pagal nuoroda etiketéje.

1000

80

Ekspreso programa

Su Sia programa galite dziovinti medvilninius
skalbinius, kuriuos iSgrezéte skalbykleje dideliu
greiciu.

1200

50

Kasdienine

Naudodami Sig programa galite dZiovinti tiek
medvilninius, tiek sintetinius skalbinius.Sportinius
drabuZius ir treningus galima dziovinti su Sia

programa.

1200

110

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija
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S Su Sia programa galite dZiovinti dZinsines kelnes,
Pzinsai sijonus, marskinius arba Svarkus. 4 1200 180
Elektros sunaudojimas
3
£ 2 28 g
g0 £5 0 £
, L IS o8 S5
Programa Maksimalus skalbiniy kiekis (kg) g g s = g % 3 E
5% | 2% we
S5 >3 3
%)
Eco medvilné” 7 1000 60% 1,68
Medvilné, paruosta lyginti 7 1000 60% 1.3
Sintetiniai, paruosti devéti 3,5 800 40% 0.59
,Medvilnés ekonominé” programa, naudojama visa arba daline apkrova, yra standartiné
dZiovinimo programa, kuriai taikytina informacija etiketéje ir vardiniy parametry lenteléje.
< Nurodoma, kad §i programa tinkama jprastai dregniems skalbiniams dZiovinti ir kad §i
programa yra efektyviausia pagal energijos suvartojima, dziovinant medvilne.

[i] PASTABA

e Ypatingos programos gali skirtis priklausomai nuo jusy masinos specifikacijy.

e Kad dziovinimo programy rezultatai bty geresni, skalbinius skalbkite su atitinkama
skalbimo masinos programa ir iSgrezkite su reikalingomis apsukomis.

e Pasibaigus programai marskiniai gali bati Siek tiek drégni. Rekomenduojama dziovyklgje
marskiniy nepalikti.

e Rekomenduojama gleZnus drabuzius skalbti maiseliuose, kad jie nebdty sugadinti ar
nesusirauks$léty. Programai pasibaigus, iSkart iSimkite skalbinius ir padziaukite, kad jie
nesusiglamzyty.

* . Energijos etiketes standartiné programa (EN 61121:2012) Visi filtrai pries testavima turi buti

iSvalyti. Visos verteés lenteléje apibréztos pagal standartg EN 61121:2012. Sgnaudos gali skirtis nuo
verciy lenteléje priklausomai nuo skalbiniy tipo, apsuky greziant, aplinkos salygy ir jtampos pokyd&iy.

5.6 Papildomos funkcijos 5.7 |Jspéjimo simboliai
Garsinio jspéjimo atSaukimas
Baigus programa dziovykle jspéja apie tai [i] PASTABA
garsiniu signalu. Jei garsinio signalo girdéti
nenorite, sp{guskne mygtuka ,Garsinis e |spéjimo simboliai gali skirtis priklausomai
pranesimas-. . ) nuo jisy masinos specifikacijy.
Paspaudus garsinio pranesimo mygtuka jis
quidega ir pasibaig'uls programai garsinis Pluosto filtro valymas
pranesimas nepateikiamas. Kai programa baigiama, uzsidega jspéjamoji
lempute, jspéjanti, kad filtrg reikia iSvalyti.
G_] PASTABA —
¢ Galite pasirinkti Sig funkcijg pries I. U o .I
programai prasidedant arba jos veikimo
metu.
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[i] PASTABA

e Jei mirksi filtro valymo lempute, Zr. sk.
,» rik¢iy diagnostika®“.

Vandens talpa

Kai programa baigiama, uzsidega jsp&jamoiji
lempute, jspéjanti, kad vandens rezervuarg
reikia iStustinti.

Jei vandens rezervuaras prisilipdo programos
veikimo metu, jspéjimo lemputé pradeda
mirkséti ir masina persijungia j laukimo rezima.
Tokiu atveju iSpilkite vandenj is rezervuaro ir
jjunkite programa paspausdami Paleidimo /
pauzés mygtuka. Jspéjimo lemputé iSsijungia ir
programa tesiama toliau.

-

Dureliy atidarymas
Kai atidaromos dziovyklés durelés, mirksi
paleidimo / pauzés lemputé.

5.8 Pabaigos trukmeé

Programos pabaigimo trukme galima atideti iki

24 valandy su pabaigos trukmes funkcija.

1. Atidarykite dureles ir sudékite skalbinius.

2. Pasirinkite dziovinimo programa.

3. Paspauskite pabaigos trukmes
pasirinkimo mygtuka ir nustatykite norima
atidéjimo trukme.

UZsidega pabaigos trukmés lempute.
(Pabaigos trukmé nuolat kinta, kol laikote
nuspaude mygtuka).

4. Paspauskite Paleidimo / pauzés mygtuka.

Pradedama pabaigos trukmés atskaita.
Mirksi dvitaskis : per vidurj rodomos
atidéjimo trukmes.

m PASTABA

e  Galite jdéti daugiau arba iSimti skalbiniy
tuo metu, kol yra nustatyta pabaigos
trukmeé. Ekrane rodoma trukme yra
jprastos dziovinimo trukmés ir pabaigos
trukmes suma. Pasibaigus atskirai
pabaigos trukmes lemputé iSsijungia,
pradedamas dziovinimas ir uzsidega
dziovinimo lemputés.

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija

Pabaigos trukmés pakeitimas

Jei norite pakeisti trukme atskaitos metu:

1. atSaukite programg paspausdami |J./
ISJ. mygtuka. Jjunkite dziovykle dar
kartg paspausdami |J./iSJ. mygtuka. Kai
jjlungiate dziovykle pirma karta, jsijungia
nurodymo (medvilnés skyriaus sausumo)
programa.

2. Pasirinkite norimg programa su
programos pasirinkimo rankenéle.

3. Pakartokite pabaigos trukmeés operacija
jusy norimai trukmei.

4. Paleiskite programa paspausdami
Paleidimo / pauzés mygtuka.

Pabaigos trukmés funkcijos atSaukimas

Jei norite atSaukti pabaigos trukmés nustatytg

atskirg ir i$ karto pradeéti vykdyti programa:

1. atSaukite programg paspausdami |J./
ISJ. mygtuka. Jjunkite dziovykle dar
kartg paspausdami |J./iSJ. mygtukg. Kai
jjlungiate dziovykle pirma karta, jsijungia
nurodymo (medvilnés skyriaus sausumo)
programa.

2. Pasirinkite norimg programa su
programos pasirinkimo rankenéle.

3. Paleiskite programa paspausdami
Paleidimo / pauzés mygtuka.

5.9 Programos paleidimas

Paleiskite programa paspausdami Paleidimo /
pauzes mygtuka.

Paleidimo / pauzés lemputé ir dziovinimo
lempute uzsidega, rodydamos, kad programa
paleista vykdyti. Pradeda mirkséti dvitaskis : per
vidurj rodomai trukmei.

5.10 Uzraktas nuo vaiky

Masinoje yra uzraktas nuo vaiky, kuris apsaugo
nuo masinos veikimo pertraukimo, jei veikimo
metu paspaudziamas mygtukas.

Kai uzraktas nuo vaiky yra aktyvus, iSjungiami
visi mygtukai, iSskyrus |J./ISJ. mygtuka.
Norédami jjungti uzraktg nuo vaiky, kartu

3 sekundes spauskite mygtukus ,Garsinis
ispéjimas*” ir ,Pabaigos trukmé*.

Kad buty galima jjungti nauja programa po to,
kai pabaigiama esama programa, arba buty
galima pertraukti tuometine programa, uzrakta
nuo vaiky reikia iSjungti. Uzraktui nuo vaiky
iSjungti paspauskite tuos pacius mygtukus 3
sekundes.

15



[i] PASTABA

& JSPEJIMAS!

e Kaijjungiamas uzraktas nuo vaiky,
uzsidega uzrakto lemputé ekrane.
e  Uzraktas nuo vaiky iSjungiamas, kai

masina iSjungiama ir vél jjlungiama
spaudziant JJ./1SJ. mygtuka.

aspaudus bet kurj mygtuka (|sskyrus J. /153,
mygtukg) arba pasukus programos pasirinkimo
rankenéle, kai yra aktyvus uzraktas nuo vaiky,
pasigirsta jspejimo signalas.

5.11 Programos pakeitimas po to, kai

ji pradedama

Po to, kai masina pradeda veikti, galite pakeisti

pasirinktg programa ir dziovinti skalbinius su

kita programa.

1. Pavyzdziui, norédami pasirinkti ,Extra
Dry* programa vietoj ,Iron Dryness*”
programos, sustabdykite programa
paspausdami paleidimo / pauzes
mygtuka.

2. Pasukite programos pasirinkimo
rankenele, noredami pasirinkti ,Extra Dry“
programa.

3. Paleiskite programg paspausdami
Paleidimo / pauzes mygtuka.

Skalbiniy jdéjimas ir iSéjimas parengties

rezimu

Jei norite jdeéti ar iSimti skalbiniy po to, kai

paleidziama dziovinimo programa:

1.Paspauskite paleidimo / pauzés mygtuka,
kad masina persijungty j parengties
rezima. Dziovinimo programa
sustabdoma.

2. Atidarykite dureles, jdekite arba iSimkite
skalbiniy ir uzdarykite dureles.

3. Paleiskite programg paspausdami
Paleidimo / pauzes mygtuka.

m PASTABA

e Nesilieskite prie bugno vidinio pavirSiaus,
kai jdedate ar iSimate skalbinius
programos metu. Blgno pavirSius yra
karstas.

5.12 Programos atSaukimas

Jei norite atSaukti programa ir baigti dZiovinimo
operacijg po to, kai masina pradeda veikti,
paspauskite JJ./ISJ. mygtuka.

A ]SPEJIMAS!

e AtSaukus programg vykdymo metu,
viduje bugnas bus labai karstas, leiskite
jam atvesti jjungdami ventiliacijos
programa.

5.13 Programos pabaiga

Kai programa baigiama vykdyti, uzsidega
pabaigos / apsaugos nuo susiglamzymo,
pukeliy filtro valymo ir vandens rezervuaro
valymo jspéjimo lemputés. Dureles galima
atidaryti, ir jrenginys bus paruostas kitam ciklui.
ISjunkite masing paspausdami |J./ISJ/ mygtuka.

m PASTABA

e Jei skalbiniai neiSimami po to, kai
programa baigiama, jjungiama apsaugos
nuo susiglamzymo programa, trunkanti
bent 2 valandas, skirta apsaugoti
masinoje likusius drabuzius nuo
susiglamzymo.

e |Svalykite pukeliy filtrg po kiekvieno
dziovinimo ciklo. (Zr. (See. ,Plkeliy filtras
ir dureliy vidinis pavirSius*)

e Po kiekvieno dziovinimo istustinkite
vandens rezervuara. (Zr. (See. ,Vandens

rezervuaro iStustinimas®).

e  |déjus daugiau skalbiniy po to, kai pradedama
dziovinimo operacija, viduje esantys skalbiniai
sumaisomi su drégnais skalbiniais, todél
skalbiniai pasibaigus dziovinimo ciklui tebebus
drégni.

e Jei nauja programa pasirenkama perjungiant
programos pasirinkimo rankenéle, kol masina
nustatyta parengties rezimu, vykdoma
programa pabaigiama.

e Dziovinimo metu jdéti ir iSimti skalbinius
galima neribotg skaiciy karty.Bet Sis procesas
nuolat pertrauks dziovinimo operacija, todél
programa bus vykdoma ilgiau ir naudos
daugiau energijos. Dél to rekomenduojama
skalbinius sudeti pries paleidziant programa.

16
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6 Prieziura ir valymas

Produkto eksploatavimo laikotarpj pailginsite ir
problemy lengviau iSvengsite, jei prietaisas bus
tinkamai aptarnaujamas reikalingais intervalais.

A PAVOJINGA !

e Atliekant (valdymo skydelio, korpuso ir

Sis gaminys privalo bati atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

pan.) techninés priezidros ir valymo darbus,

6.1 Pukeliy filtro / vidinio dureliy
pavirSiaus valymas

PUkeliai ir plausai, iSpuciami i$ skalbiniy
dziovinimo ciklo metu, surenkami pukeliy filtre.

Ant filtro pory

gali susikaupti
pukeliy sluoksnis,
kuris dziovykle
naudojant ilgainiui
galifiltrg uzkimsti.
Nuplaukite ptkeliy
filtrg Siltu vandeniu,
nuvalydami sluoksnj,
susikaupusj ant filtro
pavirSiaus. Pries vel
jstatydami filtrg visiSkai
isdziovinkite.

e Nuvalykite visg dureliy vidinj pavirsiy ir
tarpine minksta sudrékinta Sluoste.

m PASTABA !

e Pukeliy filtro korpusg galite valyti siurbliu.

/l\ ISPEJIMAS !

Visada nuvalykite pdkeliy filtra ir vidinius
dureliy pavirSius po kiekvieno dZiovinimo
ciklo.

Noredami iSvalyti ptkeliy filtra:

e  Atidarykite
dureles.

e |Straukite
pukeliy filtra
patraukdami
jvirSy ir
atidarykite jj.

e |Svalykite pukelius, plausus ir medvinés
likuCius, nubraukdami ranka arba valydami
minksta Sluoste.

e Uzdarykite pukeliy filtra ir jstatykite atgal |

korpusa.

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija

e Dziovykleje
yra dréegmes
davikliy, kurie
nustato, ar
skalbiniai
iSdzitivo, ar ne.

e Noredami
nuvalyti
daviklius:

Atidarykite dziovyklés dureles.

e Jei maSina dar karsta nuo ka tik baigto
dziovinimo, leiskite jai atvesti.

e Nuvalykite metalinius davikliy pavirSius
minksta Sluoste, sudrékinta actu, ir
nusausinkite.

G] PASTABA !

e Davikliy metalinius pavirSius valykite 4
kartus per metus.

¢ Nevalykite metaliniy davikliy pavirSiy
metaliniais daiktais.
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/l\ JSPEJIMAS !

e Nenaudokite tirpikliy, valymo priemoniy
ar pan., nes tai gali sukelti liepsng ar

sprogima.

m PASTABA !

e Jei naudojamas tiesioginis vandens
drenazas, vandens rezervuaro atskirai
tustinti nereikia.

6.3 Vandens rezervuaro isleidimas
Proceso metu drégme pasalinama i$ drabuziy,
ir susikaupes kondensatas kaupiasi vandens
rezervuare. Po kiekvieno dziovinimo ciklo
iStustinkite vandens rezervuara.

/l\ ISPEJIMAS !

e Kondensato gerti negalimal
¢ NeiStraukite vandens rezervuaro masinai
veikiant!

6.4 Filtro staléiaus valymas

PUky filtro nesulaikyti pdkai ir pluoSto atplaisSos
surenkamos filtro stalCiuje uz apsauginio
dangtelio. Valykite filtrg reguliariai, kai ant jo
pastebite susikaupusius oro burbuliukus arba
kai uzsidega filtro stalCiaus valymo jspéjamasis
simbolis (jei yra).Sis filtras yra vienos valymo
stadijos filtras ir jis sudarytas i kempinés.
Norint iSvalyti filtro stalCiy:

Paspauskite

N

Jei pamirSote iStustinti vandens rezervuara,
masina veélesnio dziovinimo ciklo metu sustos,
jel vandens rezervuaras bus pilnas, ir pradés
mirkseti vandens rezervuaro jspejimo simbolis.
Tokiu atveju iSleiskite vandenj i$ rezervuaro ir
paspausdami Paleidimo / pauzés mygtuka
teskite dziovinimo cikla.

Norédami vanden; i$ rezervuaro:

apsauginio
dangtelio
mygtuka, kad ja
atidarytumete

1. Uzmanigi iznemiet tdens tvertni no

atvilktnes vai konteinera.

e Jei pukeliy prisikaupé vandens rezervuaro
snapelyje, praplaukite jj po tekanciu
vandeniu.

e Vandens rezervuarg jstatykite atgal j vieta.
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e Atveriet filtra atvilktnes vacinu, pagriezot
vacina sledzenes simbolu, un izvelciet
lauka.

e  Atidarykite
filtro stalCiy,
paspausdami
raudong mygtuka.

e [Simkite i$
filtro stalCiaus
kempine.

e |ztiriet pukas un jelkokvlinu, kas
uzkrajusies uz filtra stkla, nomazgajot ar
rokam. Péc mazgasanas nosusiniet, ar
rokam izspiezot sukli.

e Arrokam vai ar mikstu lupatinu nofiriet
pukas, vates un kokvilnas picinas.

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija



e Javirs filtra
izveidojies putek|u
slanis, kas var
aizsprostot
filtru, notiriet to,
nomazgajot ar
udeni, un péec tam
nosusiniet. Pirms
ieliekat atpakal
filtra atvilktni,
kartigi nosusiniet
filtraudumu.

lelieciet atpaka| filtra atvilktni un
pievelciet vacinu, pagriezot filtra atvilktnes
sledzenes simbolu bultinas virziena.

At |
AP =

o /avétaja filtra kasetng, atkariba no modela,
var nebut audums.

e Uzdarykite
apsauginj
dangtel;.

|dékite kempine
atgal j jos vieta.

I\ ISPEJIMAS'!

e Prasome kempine j filtro kasetés
remelj déti atidziai, atkreipiant démes;j
pazymétas rodykles, kad uzdarant filtro
staléiy ji nesusispaustu.

Nebandykite dziovinti nejdéje | vieta filtro
stalCiaus kempinés: taip sugadinsite
jrenginj!

G] PASTABA !

DZiovinant su nesvariu paky filtru ir filtro
stal€iumi pailgés dziovinimo trukmé ir
padidés energijos sgnaudos.

6.5 Garintuvo valymas

e Uzdarykite filtro
stal€iy (raudonas
mygtukas turi
uzsifiksuoti).

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija

e Nuvalykite
pukelius,
susikaupusius ant
garintuvo menciy
uz filtro stalCiaus,
siurbliu.

/l\ ISPEJIMAS !

Taip pat galite valyti ranka, jei muvite
apsaugines pirstines. Nevalykite plikomis
rankomis. Garintuvo mentés gali suzaloti
rankas.
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7 Trik¢iy Salinimas

Dega ar mirksi filtro valymo jspéjamasis simbolis.

Dziovinimo procesas trunka per ilgai.

Gali buti uzsikimse pluostinio filtro akutés. >>> Praplaukite filtra
Siltu vandeniu.

Gali blti uzsikim$es filtro stalCius. >>> Nuvalykite kempineg ir filtro
laudinj (jei yra) filtro stalCiuje (gaminiai su Silumos siurbliu)

Gali buti uzsikimSes kondensatorius. >>> ISplaukite kondensatoriy
(gaminiai su kondensatoriumi)

Gali buti uzdengtos védinimo grotelés jrenginio priekyje. >>>
Pasalinkite i$ jrenginio priekio visas klidtis, kurios trukdo patekti
orui.

/edinimas gali buti nepakankamas, nes jrenginys pastatytas

per mazoje patalpoje. >>> Atidarykite duris ar langus, kad
temperattra patalpoje labai nepakilty.

IAnt drégmes jutiklio gali buti susikaupes kalkiy sluoksnis. >>>
Nuvalykite dregmes jutiklj.

dziovykle pakrauta per daug skalbiniy. >>> Nepridékite |
dziovykle per daug skalbiniy.

ISkalbiniai gali buti netinkamai iSgrezti. >>> Pasirinkite didesnj
dziovyklés grezimo greit].

Pluostinis filtras gali bati uzsiterSes. >>> ISvalykite filtra.

Filtro anga gali bti uzkimsta pukais. >>> I8valykite filtro anga.
PUky filtro akutes gali buti uzkimstos susikaupusiy puky sluoksniu.
>>> Praplaukite filtra Siltu vandeniu.

Gali bati uzsikimSes kondensatorius. >>> ISplaukite
kondensatoriy.

Pro dureles laa vanduo.

Pluosto atplaiSos gali bdti prilipe prie vidinio dureliy pavirSiaus ir
dureliy tarpiklio. >>> Nuvalykite vidinj dureliy pavirsiy ir dureliy
tarpiklj.

Durelés pacios atsidaro.

Gali bdti tinkamai neuzdarytos durelés. >>> Paspauskite dureles,
kol i8girsite uzdarymo garsa.

Dega ar mirksi vandens talpos jspejamasis simbolis.

'andens talpa gali biti pilna. >>> IStustinkite vandens talpa.
Gali buti uzlinkusi vandens ileidimo zarna. >>> Jei jrenginys
tiesiogiai prijungtas prie vandens isleidimo linijos, patikrinkite
iSleidimo zarna.

Po dziovinimo skalbiniai islieka dregni.

Mirksi gary simbolis (gaminiai su gary funkcija)

Gal blt, naudojote Siam skalbiniy tipui netinkama programa.>>>
Drabuziy priezidros etiketese pasitikrinkite ir pasirinkite tinkama
dZiovinimo programa arba padidinkite programos trukme.

Gali bati uzsikimse pluostinio filtro akutés. >>> Praplaukite filtrg
iSiltu vandeniu.

Gali buti uzsikimSes kondensatorius. >>> ISplaukite
kondensatoriy. (gaminiai su kondensatoriumi)

Gali buti uzsikimses filtro stalCius. >>> ISplaukite kemping ir filtro
laudinj (iei yra) filtro stalCiuje (gaminiai su Silumos siurbliu)
dziovykle pakrauta per daug skalbiniy. >>> Nepridekite j
dziovykle per daug skalbiniy.

ISkalbiniai gali buti netinkamai iSgrezti. >>> Pasirinkite didesn]
dZiovyklés grezimo greit].

Gary bakelis gali buti tus¢ias => |pilkite | garu bakelj distiliuoto
andens ar vandens kondensato.

(Gary programa nejsijungia (gaminiai su gary funkcija)

Gary bakelis gali bati tuscias, ekrane gali uzsidegti gary
ispéjamasis simbolis => Pilkite j gary bakelj vandenj, kol gary
simbolis uzges.

Rauksliy Salinimo programa nepasalina rauksliy (gaminiai su gary
funkcija)

Dziovyklé nejsijungia arba negalima paleisti programos. Dziovyklé
neveikia po konfigtracijos pakeitimo.

DZiovyklé gali blti perpildyta skalbiniais => Kraukite tik nurodyta
kiekj skalbiniy.

Gali bUti pasirinkta per maza gary veikimo trukmeé => Pasirinkite
lprograma, kurioje garais veikiama ilgiau.

Pasibaigus programai skalbiniai jrenginyje pasiliko per ilgai =>
Skalbinius i$ dziovyklés iSimkite i$ karto pasibaigus programai ir
pakabinkite.

Gali bti atjungtas maitinimo jtampos laido kiStukas. >>>
Patikrinkite, ar kiStukas prijungtas prie elektros lizdo.

Durelés gali buti neuzdarytos. >>> Tinkamai uzdarykite dureles.
Nepasirinkta jokia programa arba nenuspaustas paleidimo ir
sustabdymo mygtukas. >>> Patikrinkite, ar pasirinkta programa ir
mygtukas néra sustabdymo padétyje.

Gali bati jjungtas uzraktas nuo vaiky. >>> ISjunkite uzraktg nuo
aiky.

Nemalonus skalbiniy kvapas nesusilpnéjo po kvapu $alinimo
lprogramos (gaminiai su kvapy Salinimo programa)

DZiovyklé gali bt perpildyta skalbiniais => Kraukite tik nurodyta
kiekj skalbiniy.

Gali buti pasirinkta per maza gary veikimo trukmé => Pasirinkite
programa, kurioje garais veikiama ilgiau.

Programa nutraukta pirma laiko be jokios priezasties.

Gali bti tinkamai neuzdarytos durelés. >>> Tinkamai uzdarykite
dureles.

Galéjo nutrlikti elektros energijos tiekimas. >>> Programai paleisti
paspauskite paleidimo ir sustabdymo mygtuka.

‘andens talpa gali buti pilna. >>> IStustinkite vandens talpa.

I\ ISPEJIMAS!

e Jei problema iSlieka ir perzitréjus Sio skyriaus
nuorodas, kreipkités j pardaveja ar jgaliotajj
aptarnavimo centra. Sugedusio jrenginio
niekada nebandykite remontuoti patys.

Drabuziai susitrauke, sukietéjo ar iSsitepe.

Gal but, panaudojote skalbiniy tipui netinkama dziovinimo
programa. >>> DrabuZiy priezilros etiketese pasitikrinkite ir
pasirinkite tinkama dziovinimo programa.

Neuzsidega dziovyklés vidaus apsvietimas (modeliai su lempute)

DZiovyklé gali biti nejjungta jjlungimo ir iSjungimo mygtuku arba
nepasirinkta programa (jrenginiuose be jjungimo ir iSjungimo
mygtuko). >>> Patikrinkite, ar dziovykle jjungta.

Lemputé gali buti perdegusi. >>> Kreipkites | jgaliota technines
priezidros tarnyba, kad pakeisty lempute.
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m PASTABA !

e Jeigu kuri nors jusy prietaiso dalis veikia
netinkamai, galite papradyti ja pakeisti,
kreipdamiesi j jgaliotg techninés priezitros
centrg ir nurodydami prietaiso modelio numer;.

e Pakeitus prietaiso dalis neoriginaliomis dalimis,
prietaisas gali sugesti.

e  Gamintojas ir platintojas neatsako uz gedimus,
kuriuos sukeélé neoriginaliy daliy naudojimas.

DZiovintuvo / Naudotojo instrukcija



GAMINIO DUOMENU LAPAS

Atitinka Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr.: 392/2012

Tiekéjo pavadinimas arba prekeés Zenklas Beko
‘ . DPS7405GXB2
Model
odelio pavadinimas 7188231680

Varding galia (kg) 7.0

Vedinama oru -
Dziovyklés tipas )

Kondensatorius o
Energijos efektyvumo klasé A++
Energijos sanaudos per metus (kWh) @ 209,0

Automatinis o

Valdiklio tipas —

Neautomatinis -
Energijos sanaudos veikiant standartinei medvilnés programai ir esant visai apkrovai (kWh) 1,68
Energijos sanaudos veikiant standartinei medvilnés programai ir esant dalinei apkrovai (KWh) 0,98
Energijos sanaudos i§jungus standarting medvilnés programa ir esant visai apkrovai, Po (W) 0,50
Energijos sanaudos pasirinkus palikto rezimo standarting medvilnés programa ir esant visai apkrovai, P, (W) 1,00
Palikto rezimo trukmé (min.) 30

Standartiné medvilnés programa

Standartines medvilnés programos trukme esant visai apkrovai, T (min.) 174
Standartinés medvilngs programos trukmé esant dalinei apkrovai, T g1/, (min.) 107
Standartinés medvilnés programos sverting trukme esant visai ir dalinei apkrovai (T,) 136
Kondensacijos efektyvumo Klase ¥ B

Vidutinis standartinés medvilnés programos kondensacijos nasumas su pilna apkrova, Cary 86%
Vidutinis standartines medvilnés programos kondensacijos nasumas su daline apkrova, Cy;, 86%
Svertinis kondensacijos efektyvumas veikiant standartinei medvilnés programai ir esant visai bei dalinei apkrovai, C, 86%
Garso galingumo lygis veikiant standartinei medvilnés programai ir esant visai apkrovai 6 65
Integruojamas -

e:Taip -:Ne

(1) Nuo A+++ (efektyviausia) iki D (maZiausiai efektyvi)

(2) Energijos sanaudos remiantis 160 dZiovinimo cikly veikiant standartinei medvilnés programai ir esant visai arba dalinei apkrovai mazo galingumo reZimais.
Faktinés energijos sanaudos ciklo metu priklauso nuo to, kaip naudojamas $is prietaisas.

(3) Medvilnés dZiovinimo programa, naudojama esant visai arba dalinei apkrovai, yra standartiné dziovinimo programa, kuriai taikoma etiketéje esanti informacija ir
techniné dokumentacija; §i programa skirta dZiovinti jprastus drégnus medvilninius skalbinius ir ji yra efektyviausia programa pagal energijos sanaudas.

(4) Nuo G (maziausiai efektyvi) iki A (efektyviausia)

(5) Sverting vidutiné verte — L, iSreiSkiama dB(A) re 1 pW






Ladzu, vispirms izlasiet So lietoSanas
instrukciju!

Cienljamais pircgj,

Paldies, ka izvelgjaties Beko izstradajumu. Mes
ceram, ka jusu iegadata ierice, kas razota,
izmantojot augstu kvalitati un tehnologijas,
sniegs jums vislabakos rezultatus. Mes
iesakam jums izlasit $o lietoSanas instrukciju
un citu komplektacija ieklauto dokumentaciju
pirms ierices izmantoSanas un saglabat tos
turpmakai atsaucei. Ja jus nododat $o ierici
kadam citam, ldzi iedodiet ari So lietosanas
instrukciju. Pieversiet uzmanibu visam

detalam un bridingjumiem, kas sniegti Saja
lietoSanas instrukcija, un ieverojiet Seit sniegtos
noradijumus.

Izmantojiet So lietoSanas instrukciju modelim,
kas noradits uz vaka.

UZMANIBU!

e Bridinajums par karstam virsmam.

AE\ UZMANIBU!

e |spéjimas dél nusiplikymo pavojaus

m PIEZIME !

e Svariga informacija vai noderigi padomi par
ierices izmantoSanu.

[ '| * |zlasiet instrukcijas.

lerices iepakojuma materiali ir
razoti no parstradajama materiala

saskana ar valsts vides likumiem.

Simbolu skaidrojumi
Saja lietoSanas instrukcija izmantoti Sadi
simboli:

/[l\ BISTAMI!

e Bridinajums par stravas trieciena risku.

& BISTAMI!

e Bridinajums par aizdegsSanas risku.

/]\ UZMANIBU!

e Bridinajums par bistamam situacijam attieciba
uz dzivibu un TpaSumu.

Neatbrivojieties no iepakojuma materialiem
kopa ar sadzives atkritumiem vai citiem
atkritumiem, nododiet tos attiecigajos
pasvaldibas noteiktos savakSanas punktos.

Sis produkts ir izgatavots, izmantojot jaunakas tehnologijas videi draudzigos apstakos.




1 Svarigi noradijumi attieciba uz drosibu un vidi

PIEZIME !

* Sagja sadala sniegti droSibas
noradiumi, kas palidzes noverst
miesas un mantas bojajumus. So
noradijumu neieveroSana partrauks
garantijas speka esamibu.

1.1. Vispareja drosiba

/'\ UZMANIBU!

e S0 ierici var izmantot berni, kas
vecaki par 8 gadiem, un cilveki
ar fiziskiem, kustibu vai garigiem
traucejumiem vai pieredzes un
zinaSanu trukumu, ja vini tiek
uzraudziti vai art vini ir apmaciti
izmantot ierici drosa veida un
apzinas iespejamos riskus. Bemi
nedrikst spéleties ar ierici. Berni
nedrikst veikt tas tirnsanu un
uzturéSanu bez uzraudzbas.

e Berni, kas jaunaki par 3 gadiem,
nedrikst atrasties ierices tuvuma, ja
vien netiek nepartraukti uzmaniti.

¢ Regulejamas kajinas nedrikst

nonemt. Spraugu starp velas

zavetaju un gridu nedrikst samazinat
ar tadiem materialiem ka paklaju,
koku un lenti. Tas var radit
problémas velas zavetajam.

UzstadiSanu un remontu drikst

veikt tikai Apstiprinats Servisa

Centrs. Razotajs nav atbildigs

par bojajumiem, kas radusies

nepilnvarotu personu veiktu darbu

rezultata.

e Nemazgajiet velas zavetaju,
apsmidzinot vai aplejot to ar udenil
Pastav stravas trieciena risks!

Gaminiams su gary funkcija:

/l\ UZMANIBU!

¢ Gary programose naudokite
tik distiliuotg vandenj ar gary
kondensato vandenj i$ jrenginio
vandens bakelio. Nenaudokite
vandens i$ Ciaupo ir priedy.
Naudojant kondensato vandenj is
vandens bakelio, jj reikia nufiltruoti ir
iSvalyti nuo Siuksliy.

* Neatidarinékite dureliy, kai
vykdomos gary programos. Galite
apsitaskyti jkaitintu vandeniu.

* Pries skalbiniy garinimg iSvalykite iS
jy demes.

e Garinimo (kvapy Salinimo) programa
naudokite tik skalbiniams, kuriy
kvapas nemalonus, taciau jie yra
Svarus ir be démiy.

* Gary programoje ir bet kurioje kitoje
programoje nenaudokite jokiy sauso
valymo priemoniy ar papildomy
medziagy.

1.1.1. Elektrodrosiba

/l\ UZMANIBU!

¢ Veidojot elektrosavienojumu
uzstadiSanas laika, jaievero
elektrodrosibas noradijumi.

¢ lerici nedrikst darbinat,
izmantojot areju vadibas ierici,
pieméram, taimeri, vai pievienot
elektriskajai kedei, ko parasti
iesledz un izsledz, izmantojot
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paligierici.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba



/l\ UZMANIBU!

/[l\ BISTAMI!

* Piesledziet velas zavetaju iezemétai
kontaktligzdai, izmantojot tadu
droSinataju, kads noradits modela
markejuma. lezemejumu drikst
veikt tikai kvalificets elektrikis.

Musu uznemums nav atbildigs
par bojajumiem, kas radusies,
izmantojot velas zavetaju, bez
iezemejuma saskana ar vietejam
prasibam.

* Spriegums un atlauta drosinataja
aizsardziba ir noradita uz modela
markejuma plaksnes.

* Spriegumam, kas noradits modela

markejuma, jaatbilst jusu elektrotikla

spriegumam.

Atvienojiet velas zavetaju no

elektropadeves, ja to neizmantojat.

Atvienojiet velas zavetaju no

elektropadeves uzstadiSanas

apkopes, finsanas un remonta laika.

Neaiztieciet kontaktdakSu ar

slapjam rokam! Nekad neatvienojiet

lerici no sienas kontaktligzdas,
raujot aiz vada, vienmer satveriet aiz
kontaktdaksas.

Neizmantojiet pagarinatajus,

vairakligzdu kontaktligzdas un

adapterus, lai pieslegtu velas
zavetaju elektropadevei, lai mazinatu
aizdegSanas un stravas trieciena
risku.

e BaroSanas vada kontaktdaksai
jabut viegli sasniedzamai pec
uzstadiSanas.

¢ Bojats baroSanas vads janomaina,
informejot par to apstiprinatu servisa
centru.

* Ja velas zavetajs ir bojats, to
nedrikst izmantot, ja vien to
nesalabo apstiprinats servisa centra
parstavis! Pastav stravas trieciena
risks!

1.1.2. lerices drosSiba

/l\ UZMANIBU!

* Parliecinieties, ka zavétaja gaisa
ieplude ir atverta, un ta labi
ventilgjas.

¢ |erice satur R290 dzesejoso vielu.
e R290 ir videi draudziga, bet vied|i
uzliesmojosa dzesegjosa viela.

* Neturiet ierici karstuma avotu
tuvuma, kas var radit ierices

aizdegSanos.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba
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A BISTAMI!

A BISTAMI!

¢ Lietas, kas janem vera, attieciba
uz aizdegSanas risku:

Talak uzskaititas drebes nedrikst

zavet velas

zavetaja aizdegsSanas riska del.

* Nemazgatas drebes

e Drebes, kas piesukusas ar €llu,
acetonu, alkoholu, degvielu,
petroleju, traipu likvideSanas
idzekliem, terpentinu, parafinu,
parafina Skidinatajiem, benzinu,
vasku vai vaska Skidinatajiem,
jamazga karsta udenr ar lielu
mazgaSanas lidzekla koncentraciju
pirms zavesanas zavetaja.

Tade| apgerbi ar iepriekSminétajiem

traipiem

kartigi jaizmazga; lai to izdaritu,

izmantojiet

piemeérotu mazgasanas lidzekli un

mazgajiet augsta

temperatura.

e Talak uzskaititas drebes un
lietas nedrikst zavet velas
zavetaja aizdegSanas riska del:

 Apgerbi un spilveni, kas pilditi ar
gumijas putam (lateksa putam),
duSas cepures, Udensizturigi
audumi, materiali ar gumijas
parklajumu un gumijas putu paliktni.

* Apgerbi, kas firfti ar rlipniecibas
Kimikalijam.

Tadas lietas ka Skiltavas, serkocini,

monéetas, metala dalas, adatas

u.c. var sabojat tilpni vai izraisit

ierices darbibas problemas. Tadel

parbaudiet visu apgerbu, ko
ievietojat velas zavetaja.

Nekad neizsledziet velas zavetaju

pirms programmas beigam. Ja jums

tas jadara, atri iznemiet visu velu un
izklajiet to, lai izkliedetu karstumu.

* Apgerbs, kas nav ticis kartigi
izmazgats, var uzliesmot, un tas var
notikt pat péc zavesanas beigam.

e Jums janodroSina atbilstosa
ventilacija, lai noverstu gazes, kas
izdalas no citam iericem, tostarp
atklatas liesmas veidoSanos telpa,
aizdegSanas riska ierices aizmugure
del.

/l\ UZMANIBU!

* Apaksvelu, kas satur metala dalas,
nedrikst zavet velas zavetaja. Velas
zavetajs var sabojaties, ja metala
dalas atdalas zavesanas laika.
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m PIEZIME !

¢ [zmantojiet mikstinatajus un lidzigus
produktus saskana ar to razotaja
noradijumiem.

e VVienmer iztiriet puku filtru pirms vai
pec katras zavesanas reizes. Nekad
neizmantojiet velas zavetaju bez

puku filtra.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba




/l\ UZMANIBU!

/l\ UZMANIBU!

* Nekad nemeginiet pats labot
velas zavetaju. Neveiciet nekadus
laboSanas vai nomainas darbus
lericei pat tad, ja jus zinat, ka to
dartt, ja vien tas nav skaidri atlauts
lietoSanas vai apkopes instrukcija.
Preteja gadijuma jus apdraudesiet
savu un citu drosibu.

¢ Vieta, kur uzstadat velas zavetaju,
nedrikst but slidoSas vai veramas
durvis, kas varétu nobloket velas
zavetaja durvis.

e Uzstadiet velas zavetaju atbilstosa
vieta. (vannas istaba, slegta
balkona, garaza u.c.)

* Parliecinieties, ka majdzivnieki
neiek|ust velas zavetaja. Pirms
lietoSanas parbaudiet velas zavetaja
iekSpusi.

 Neatbalstieties pret velas zavetaja
durvim, kad tas ir atvertas, jo tas var
nokrist.

* Ap velas zavétaja tilpni nedrikst

Velas masinu nedrikst novietot uz

velas zavétgja. Pieversiet uzmanibu
iepriekSminétajiem bridingjumiem, uzstadot
savu velas masinu.

Velas masinas un velas zavetaja
uzstadiSanas tabula

Dubina masine za pranje vesa
Zavétaja £
dzilums % g g o

N o | « ©

© «© O Vv

= Nevar
54 cm Var uzstadit uzstadit
= Nevar

60 cm Var uzstadit uzstadit

uzkraties pukas.

1.2. UzstadiSana uz velas masinas

e Jaizmanto nostiprinosa konstrukcija starp
abam iericem, uzstadot velas zavetaju virs
velas masinas. Nostiprinosa konstrukcija
jauzstada apstiprinatam servisa centra
parstavim.

e Kopéjais velas masinas un velas zavetaja
svars (pilniba pieladétu), novietojot vienu
virs otra, ir apméram 180 kilogrami.
Novietojiet ierices uz stingras virsmas ar
pietiekosu slodzes izturibul

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

1.3. Paredzeta izmantosSana

e \elas Zavetdjs ir paredzéts izmantosanai
majsaimnieciba. Tas nav piemerots
komercialai izmantoSanai, un to nedrikst
izmantot tam neparedzeta veida.

e |zmantojiet velas zavetaju tikai atlautu
apgerbu zavesanai.

e Razotajs neuznemas atbildibu, ja ierice
tiek nepareizi izmantota vai transportéta.

* \Velas Zavetaja kalpoSanas laiks ir 10
gadi. Saja laika bls pieejamas originalas
rezerves dalas atbilstoSai velas Zavétaja
darbibai.

1.4. Bernu droSiba

e |epakoSanas materiali ir bistami bérniem.
Glabajiet iepakosanas materialus bérniem
nepieejama vieta.

e  Elektriskie izstradajumi ir bistami berniem.
Nelaidiet bérnus ierices tuvuma tas
darbibas laika. Nelaujiet berniem aiztikt
velas zavetaju. Izmantojiet noblokésanu
bérnu aizsardzibas noluka, lai nepielautu
velas Zavetaja aiztikSanu.
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m PIEZIME !

NoblokéSana bérnu aizsardzibas noluka
atrodas vadibas panell. (Skatit noblokésanu
bérnu aizsardzibas noluka)

1.8. Tehniskas specifikacijas
LO

e Turiet velas zavetaja durvis aizvertas
pat tad, kad velas zavetajs netiek
izmantots.

1.5. Atbilstiba WEEE regulai un
atbrivo$anas no ierices
Siierice atbilst ES WEEE direktivai
(2012/19/ES). Sai iericei ir
elektrisko un elektronisko iericu
atkritumu klasifikacijas simbols
(WEEE).
_ST ierice ir izgatavota no augstas
kvalitates detalam un materialiem,
kurus var atkartoti izmantot un kas ir piemeroti
atkartotai parstradei. Neatbrivojieties no ierices
kopa ar majsaimniecibas atkritumiem un
citiem atkritumiem péc tas kalpoSanas laika
peigam. Nododiet to elektriska un elektroniska
aprikojuma parstrades savaksanas punkta.
L.0dzu, konsultgjieties ar vietejam atbildigajam
iestadem attieciba par savakSanas punktiem.

Hauteur (Min. / Maks.) | 84,6 cm /86,6 cm*
Largeur 59,7 cm
Profondeur 58,9 cm
letilpiba (maks.) 7 kg™

Neto svars (+ 4 kg) 44 kg

Spriegums

Skatit modela

Nominala jauda .
: marké&jumu***

Modela kods

* Min. augstums: augstums ar regulgjamam
kajinam viszemakaja stavokl.

Maks. augstums: augstums ar reguléjamam
kajinam visaugstakaja stavoki.
** Sausas velas svars pirms mazgasanas.
*** Modela markejums atrodas aiz prieksejam
durvim.

A BISTAMI!

e R290 ir viegli uzliesmojoSa dzesgjosa
viela. Tadél nodrosiniet, ka sistéma un
caurules netiek bojatas lietoSanas un
apieSanas laika.

e Neturiet ierici karstuma avotu tuvuma,
kas var radt ierices aizdegSanos
bojajumu gadijuma.

e Neatbrivojieties no ierices, to aizdedzinot.

1.6. Atbilstiba RoHS direktivai:

Jusu iegadata ierice atbilst ES RoHS direktivai
(2011/65/ES). Ta nesatur kaitigus un aizliegtus
materialus, kas noraditi Direktiva.

1.7. lepakojuma informacija

lerices iepakojuma materiali ir razoti no
parstradajama materiala saskana ar valsts
vides likumiem. Neatbrivojieties no iepakojuma
materialiem kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem vai cita veida atkritumiem.
Nododiet tos viet€jos iepakojuma materialu
savaksanas punktos.
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m PIEZIME !

e \elas zavetaja tehniskas specifikacijas
ir paklautas izmainam bez iepriek$éja
bridinajuma ierices kvalitates uzlaboSanas
noltka.

e  Skaitli instrukcijas ir shematiski un var
precizi neatbilst konkretajai iericei.

e Uz velas Zavetaja vai lietoSanas
instrukcijas noraditas vertibas ir iegttas
laboratorija saskana ar attiecigajiem
standartiem. Atkariba no velas Zzavétaja
darbibas un apkartéjas vides apstakliem
8is vértibas var atskirties.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba



2 Velas zavetajs

3 Uzstadisana

2.1. Parskats

1. Augséjais panelis
2. Vadibas panelis
3. Durvis
4. Aizsargplaksnes poga
5. Ventilacijas rezgis
6. Regulejamas kajinas
7. Modeliem ar apakséja dala iebuvetu tvertni,
Udens tvertne atrodas apakséja panell.
8. Modela markejums
9. PUku filtrs
10. Udens tvertnes atvilktne (modeliem ar
augseja dala iebuvetu tvertni).
11. BaroSanas vads
2.2. lepakojuma saturs

_ Zavesanas
1. Udens Il groza
drenazas lietodanas
caurule instrukcija*
2. Filtra 6.
atvilktnes Vandens
rezerves ipylimo
suklis* talpa®
3. LietoSanas 7. Grynas
instrukcija vanduo*
4. Zavesanas Ea nggu
grozs* psuiy

grupe

komplektacija, atkariba no modela.
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Pirms sazinaties ar tuvako apstiprinato servisa
centru velas zavetaja uzstadiSanas sakara
parliecinieties, ka ir atbilstoss elektribas

un tdens novades piesléegums saskana ar
lietoSanas instrukciju. Ja tie nav piemeéroti,
sazinieties ar kvalificétu elektriki un meistaru, lai
veiktu nepiecieSamos pielagojumus.

m PIEZIME !

e \elas 7avetaja atrasanas vietas
sagatavo$ana, ka art elektribas un
kanalizacijas sistémas pieslegums ir
pircéja atbildiba.

/l\ UZMANIBU!

e Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet,
vai velas Zavetajs nav bojats. Ja velas
zavetajs ir bojats, neuzstadiet to. Bojatas
ierices rada risku jusu droSibai.

e Nogaidiet 12 stundas pirms sakt lietot
velas zavetaju.

3.1. Piemeérota uzstadiSanas vieta

e Uzstadiet velas zavetaju uz stabilas un
lldzenas virsmas.

e \elas Zavétajs ir smags. Pats

neparvietojiet to.

Darbiniet velas zavetaju labi vedinatas

telpas bez putekliem.

e  Spraugu starp velas zavéetaju un gridu

nedrikst samazinat ar tadiem materialiem

ka paklaju, koku un lenti.

Neaizklgjiet velas zavétaja ventilacijas

rezgi.

Vieta, kur uzstadat velas zavetaju,

nedrikst bt slidosas vai veramas durvis,

kas varétu noblokét velas zavétaja durvis.

Tikldz velas zavetajs ir uzstadits, tam
japaliek vieta, kur veikti pieslegumi.
Uzstadot velas zavetaju, parliecinieties, ka
ta aizmuguréja siena nekam nepieskaras
(kranam, kontaktligzdai u.c.).

Novietojiet velas zavetaju vismaz 1 cm
attaluma no citam mébelém.
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e \elas zavéetaju var izmantot, ja istabas
temperatura ir no +5 °C lidz +35 °C. Ja
istabas temperatUra ir arpus ST diapazona,
tas ietekmés velas zavéetaja darbibu, un
tas var sabojaties.

e \elas zavetaja aizmuguréja puse janovieto
pret sienu.

A BISTAMI!

e Nenovietojiet velas Zavetaju uz baroSanas
vada.

3.3. PieslegsSana kanalizacijas
sistemai

Jis varat pa tieSo izlaist sakrajusos ddeni

caur drenazas cauruli, kas ieklauta ierices
komplektacija, ta vieta, lai ik pa laikam izlietu
sakrajusos tdeni no tdens tvertnes.

Udens drenazas caurules pievienoSana
1-2 Rauijiet cauruli
i~ velas zavétaja
7 NG aizmugure, lai
’ TG atvienotu to
no pievienotas

* Ignorejiet sekojosos bridinajumus,
ja jusu ierice nesatur R290 dzeséejoso
vielu

A BISTAMI!

e e 7avatajs satur R290 dzeséjoso vielu.*

e ¢ R290 ir videi draudziga, bet viegli
uzliesmojoSa dzesgjosa viela.*

e e Parliecinieties, ka zavetaja gaisa ieplude
ir atvérta, un ta labi ventilgjas.*

e e Neturiet iesp&jamos liesmu avotus
zavetaja tuvuma.”

3.2. Transportesanas droSibas
aprikojuma nonemsana

A UZMANIBU!

e Nonemiet
transportésanas
droSibas
aprikojumu
pirms pirmoreiz
izmantot velas
zavetaju.
Jaiericei var
nomainit durvju
atvérsanas
virzienu, skatiet
durvju montazas

vietas.
Neizmantojiet
nekadus
instrumentus
caurules
nonemsanai.

3 Pievienojiet vienu velas Zavetaja
komplektacija ieklautas drenazas caurules
galu vietai, kur nonemat cauruli iepriekseja
soll.

4 Pievienojiet otru drenazas caurules galu
kanalizacijas sistémai vai izlietnei..

m PIEZIME !

e Udens drenazas caurule japievieno
maksimums 80 cm augstuma.

e Parliecinieties, ka tdens drenazas caurule
nav saspiesta un salocita.

e Jeigu jusy gaminys patiektas kartu su
priedy rinkiniu, praSome skaityti detaly
aprasyma.

3.4. Kajinu noreguléSana

Pagrieziet kajinas pa
labi vai pa kreisi, lldz
velas zavétgjs atrodas
fiment un stav stingri uz
zemes.

|

instrukcijas. .

3.5. Velas zavetaja transportésana
Izlaidiet visu velas zavetaja atlikuso ddeni.
Ja ir izveidots tieSs Gdens drenazas
pieslegums, tad nonemiet caurules
savienotajus.
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/l\ UZMANIBU!

e Meés iesakam parvietot velas zavéetaju
stavus stavokli. Ja nav iespé€jams ierici
parvietot stavus, iesakam sagazot to uz
labo pusi, skatoties no priekSpuses.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba




3.6. Bridinajumi par skanam

Tas ir normali, ja reizém
dzirdama metaliska
skana no kompresora
elas zavetaja darbibas
laika.
Darbibas laika sakratais tdens tiek stiknéts uz
Udens tvertni. Tas ir normali dzirdét sukngjosu
skanu Sis darbibas laika
3.7. Apgaismojuma spuldzes nomaina
Ja velas zavetaja tiek izmantota apgaismojuma
spuldzelai nomainitu centrifuigas
apgaismojuma spuldzi/gaismas diodi,
sazinieties ar apstiprinatu servisa centru.
Spuldze(-es), kas izmantotas iericé, nav
piemérotas istabas apgaismojumam. Si
apgaismojuma merkis ir atvieglot un padarit
ertaku velas ievietoSanu zavetaja. Saja ierice
izmantotajam lampam jaiztur ekstremali fiziskie
apstakli, pieméram, vibracijas un temperattra,
kas augstaka par 50 °C.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba



4 SagatavosSanas

4.1 Vela, kas piemeérota zavesanai
velas zavetaja

Vienmer ieverojiet noradijumus, kas
sniegti uz apgérbu etiketém. Zavéjiet tikai
tadu velu, kuras etiketé noradits, ka ta ir
piemerota zaveésanai velas zavetaja.

4.2. Vela, kas nav piemeérota
zavesSanai velas zavetaja

Velas gabalus ar $adu simbolu
nedrikst zavet velas zavetaja.

PIEZIME !

e Neicelieciet slapju velu, kameér velas
zavetajs darbojas.

e Modeliams su kondensatoriaus bloku:
kondensatoriy reguliariai valykite
kartg j ménesj arba kas 30 dziovinimo
procedury.

e Periodiski notiriet filtru, ja tam ir redzama
gaisa savaksana vai simbols iedegas,
ja ir pieejams filtra atvilktnes tiriSanas
bridinajuma simbols .

e Modeliams su ventiliacijos vamzdziu:
vadovaukités vamzdzio prijungimo
instrukcijomis ir valykite.

e Dziovinimo proceso metu oras patalpoje
turi bati gerai védinamas.

4.5. Pareizais ielades daudzums

e Smalki, iz8Uti audumi, vilnas, Zida
apgérbi, smalki un dargi audumi, gaisa
necaurlaidigi apgérbi un tilla aizkari nav
pieméroti zavesanai velas Zavétaja.

4.3. Velas sagatavoSana zavesSanai
e \ela péc mazgasanas var bt savijusies

kopa. Atdaliet visu velu pirms ievietoSanas

velas zavetgja.

e Zavéjiet apgérba gabalus ar metala
piederumiem (ravéjsledziem) izgrieztus uz
otru pusi.

e Aizvelciet ravejsledzus, aiztaisiet akus un
knopkas un aizpogajiet pogas.

4.4. Energijas taupi$anas pasakumi

Sekojosa informacija palidzes jums izmantot

velas zavetaju ekologiska un energoefektiva

veida.

® |zgrieziet velu ar augstako iespgjamo
izgrieSanas atrumu mazgasanas laika.
Tadgéjadi zavesanas laiks tiek saisinats un
enerdijas patéring samazinats.

e Sadkirojiet savas drébes péc to veida
un biezuma. Zavejiet kopa viena veida
drébes. Pieméram, planie virtuves dvieli
un galdauti izzGst atrak neka biezie
vannas dvieli.

e |everojiet noradijumus lietoSanas
instrukcija programmu izvelei.

e Neatveriet velas zavétaja durvis zaveéSanas

laika, ja vien tas nav nepiecieSams. Ja
jums noteikti jaatver durvis, neturiet tas
atvertas ilgstosi.
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Sekojiet noradijumiem
“Programmu izvéles
un patérina tabula”.
Neielieciet velas
zavetaja vairak velas,
ka noradits tabula.

Sekojosie svari ir sniegti ka piemeéri.

Aptuvenais Aptuvenais

Vela svars (9)* Vela svars (g)*
Kkai\nas‘segpérva\ki 1500 Bltzes 150
(divgulamie)
Kokvilnas segparvalki Kokvilnas
(viengulamie) 1080 krekli oy
Palagi (divgulamie) 500 Krekli 250

o . Kokvilnas
Palagi (viengulamie) 350 Keitas 500
Lieli galdauti 700 Kleitas 350
Mazi galdauti 250 DZinsi 700

Kabatlakatini

Auduma salvetes 100 (10 galoali) 100
Vannas avieli 700 T-krekli 125
Roku dvieli 350

*Sausas velas svars pirms mazgasanas.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba




5. lerices izmantoSana

5.1. Vadibas panelis
1

00000000

1 1 O 1

1. Programmu izvéles poga
2. Atlikusa laika indikators

3. leslegSanas/izslegSanas poga

5.2. Ekrana simboli

6 5 4

4, Poga Start/pause (Sakt/pauze)
5. Beigulaika poga

6. Bridinajuma skanas signala poga

lelieciet velu.
Nospiediet ieslegSanas/izslegsanas

/ﬂ
Slyaelo Al & & | g
Kokvilna ~Sintctka  Atra Laka  Atsvaidzi- Bridindjuma Sausa Loti Sausa vela Sausa vela Bridinajuma
atskaites  pagana gli«inoéilg gludind  sausa plus  skaoas signala
programmas b8 rtrgukvana ma vela vela partraukgana
SRt DI
EECH - 1 D)
Fitrs  Dginsi Krekii Skadas leslcgt ~ Sakt/pau Tvertne Nobloicgan lkdienas Sausuma  gyapas
Tirigana signéls  /izslggt  ze/atcelt  pilna ai;sg(r;(;%%a fimenis  gignals
s noltka
|
5l e €8] X | e
LR @@ © e le 3¢ 9| &
Mazuliem Sporta Griegands Sajau  Taimera  Vinas  Velas avc  Smaka Beigupre - .
dross  apgérbs kums aizkave atsvaidzinasavgganas Jana vela  tburzigan Kokvilna Eko
dana regiis as
3. lerices sagatavosSana 5.4. Programmu izvéeles poga
Piesledziet ierici elektrotiklam. 1. Nosakiet pieméroto programmu no

zemak esosas tabulas, kura noraditi
Zavesanas limeni.

5.
1.
2.
3.
4

pogu.

leslédzot ierici pirmoreiz, ta iesledzas ar
iestatrto (kokvilna, gatava ievietoSanai
skapr) programmu.

PIEZIME.

leslegSanas/izslégSanas pogas
nospieSana nenozimg, ka programma
tiek sakta.

Lai palaistu programmu, nospiediet pogu
Start/Pause (Sakt/pauze).
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2. lzvelieties vélamo programmu ar
programmu izvéles pogu.



5.5. Programmu izveles un pateérina tabula

LO

Programmas

Programmas apraksts

Velas maSinas
centrifigas
atrums (apgr./

letilpiba (kg)

min.)

(mindtes)

Zavesanas laiks

Kokvilnas velas ZaveésSana
lgludinasanai

Saja programma kokvilnas vela tiek nedaudz
samitrinata, lai atvieglotu velas gludinasanu pec
Favesanas. (krekliem, T krekliem, galdautiem u.c.)

~
—
o
o
o

140

Kokvilna Eko

ST programma ir paredzéta visu veidu kokvilnas
elas Zavesanai. (T krekliem, biksem, pidzamam,
bérnu apgérbam, apaksvelai, lina velai u.c.).

Pec zaveSanas varésiet velu likt skapr bez
nepiecieSamibas gludinat.

7 1000

174

Kokvilnas velas zavesSana
ievietoSanai skaprt

ST programma ir paredzéta biezas velas,
piemeram, bikSu, trenintérpu, papildu zavesanai.
Pec zaveSanas varésiet velu likt skapt bez
nepiecieSamibas gludinat.

7 1000

180

Kokvilnas velas papildu
zaveSana

ST programma ir paredzéta biezas kokvilnas velas,
pieméram, dvielu, peldmételu u.c., zavésanai.
Pec zaveSanas varésiet velu likt skapr bez
nepiecieSamibas gludinat.

7 1000

185

Sintétiskas velas zavesana
lgludinasanai

Saja programma sintétiska vela tiek nedaudz
samitrinata, lai atvieglotu velas gludinasanu pec
zavesanas. (krekliem, T krekliem, galdautiem u.c.)

3,5 800

60

Sintétiskas velas zavésana
ievietoSanai skapt

ST programma ir paredzeta visu veidu sintétiskas
elas zavesanai (krekliem, T krekliem, biksem,
lapaksvelai, galdautiem u.c.). Péc Zavésanas
arésiet velu likt skapr bez nepiecieSamibas
gludinat.

3,5 800

70

Smalkvela

ST programma ir paredzéta smalku audumu
[z7aveSanai vai tadas velas zavesanai zema
temperatUra, uz kuras noradita mazgasana ar
rokam (zida blizem, planai apaksvelai u.c.).

2 600

70

IApgérba atsvaidzinasana

ST programma nodro$ina 10 minGsu ilgu

edinasanu bez karsta gaisa. Jus varat izvédinat
kokvilnas un lina velu, kas glabata iepakojuma
lgaku laiku, un noverst radusos nepatikamo
aromatu.

aika iestatiSanas programmas

JUs varat iestatit laiku robezas no 30 lidz 45
minatém, lai sasniegtu vélamo zavesanas rezultatu
lzema temperatlra. Saja programma velas avetaja)
darbiba ilgst visu iestatito laiku neatkarigi no velas
sausuma pakapes.

Krekli

Programma izzave kreklus saudzigaka reZima,
lapgérbs netiek stipri saburzits, kas atvieglo
gludinasanu.

1,5 1200

60

Sporta apgerbs

ST programma ir piemérota sporta apgérba
[zavesanai.

4 1000

135

Mazu bérnu apgérbs

Programma ir izmantojama mazu bérnu
apgérba zavesanai atbilstosi noradijumiem uz
apstiprinajuma etiketes.

3 1000

80

IAtra zavesana

arat izmantot $o programmu, lai izZzavétu liela
atruma velas mazgajamaja masina izgrieztu
kokvilnas velu.

1 1200

50

Ikdienas

arat izmantot $o programmu kokvilnas un
sintetiskas velas zavesanai.Sporta un fitnesa
lapgérbu var zavéet ar o programmu.

4 1200

110

34
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- arat izmantot $o programmu dzinsa bikSu,
R Svarku, kreklu un jaku 2avésanai. 4 1200 150
Elektroenergdijas patéring
© %)
[} ~ © <
Sos | 250 55
8982| €5 2%
Programmas letilpiba (kg) £ Zé g E 3 § 2
255 | 8%% e
©OE <X© 5 ©
> 1o % ] o
Kokvilna Eko* 7 1000 60% 1,68
Kokvilnas velas zavesana o
lgludinasanai ! 1000 60% 138
Sintetiskas velas zavesana 9
ievietoSanai skapt 35 800 40% 0.5¢

C

“Kokvilnas Eko programma” ar pilnu vai dalgju velas ieladi ir standarta ZavéSanas programma,
uz ko dota atsauce ierices markejuma un produkta apraksta; St programma ir piemérota
standarta slapjas kokvilnas velas zavésanai, un ta ir visefektivaka programma attieciba uz

energijas patérinu kokvilnai.

PIEZIME.

Javetaja.

saburziSanos.

e Papildu programmas var atSkirties atkariba no ierices specifikacijam.

e | ai panaktu labaku zavesanas rezultatu, vela jamazga ar piemérotu programmu un jaizgriez
ieteicamaja izgrieSanas atruma.
e Pec Sis programmas izpildes krekli var but nedaudz mitri. leteicams neatstat kreklus velas

e leteicams zavet smalku velu velas maisa, lai noverstu saburziSanos un bojajumus. Kad
programma beidzas, uzreiz iznemiet velu no velas zavéetaja un izkariet to, lai novéerstu

* . Energomarkéjuma standarta programma (EN 61121:2012) “Visi filtri jaiztira pirms parbauzu
veik8anas”. Visas vertibas tabula ir noteiktas saskana ar standartu EN 61121:2012. Patérina
vertibas var atSkirties no tabula noraditajam vertibam atkariba no velas veida, izgrieSanas atruma,
apkartejas vides apstakliem un sprieguma izmainam.

5.6. Papildu funkcijas 5.7. Bridinajumu simboli

Skanas signala bridinajuma atcelSana

Velas zavetajs atskano skanas bridinajuma G] PIEZIME.

signalus, kad programma ir pabeigta. Ja

nevelat@s skanas signala pazinojumus, - e Bridingjumu simboli var atskirties atkariba
nospiediet pogu “Skanas signala pazinojums”. no ierices specifikacijam.

Nospiezot skanas signala pazinojuma pogu, ta
iedegas, un, beidzoties darbibai, programma
neatskano skanas signala pazinojumus.

Skiedru filtra tii$ana
Kad programma beidzas, iedegas bridinajuma

[ﬂ PIEZIME.

indikators, noradot, ka jatira filtrs.

e 3o funkciju var izvélgties pirms vai pec
programmas saksanas.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba
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m PIEZIME.

e Jamirgo filtra tinSanas indikators, skatiet
sadalu “Problemu novéersana”.

Udens tvertne

Kad programma beidzas, iedegas bridinajuma
indikators, noradot, ka jaiztuk3So Udens tvertne.
Ja Udens tvertne piepildas programmas
darbibas laika, sak mirgot bridinajuma
indikators un ierice parslédzas gaidiSanas
reZima. Tada gadijuma iztukSojiet Gdens tvertni
un palaidiet programmu, nospiezot pogu Start
/ Pause (Sakt/pauze). Bridinajuma indikators
nodziest un programma atsak savu darbibu.

-

Atvertas ierices durvis
Kad velas zavétaja durvis ir atvertas, sak mirgot
pogas Start/Pause (Sakt/pauze) indikators.

5.8. Beigu laiks

Programmas beigu laiku var atlikt lidz

24 stundam, izmantojot beigu laika funkciju.

1. Atveriet velas zavéetaja durvis un ievietojiet
velu.

2. Atlasiet ZaveSanas programmul.

3. Nospiediet beigu laika izvéles pogu un
iestatiet veélamo aizkaves laiku.
ledegsies beigu laika indikators. (Turpinot
spiest pogu vairakas reizes, beigu laiks
virzas uz prieksu.)

4. Nospiediet pogu Start / Pause (Sakt/
pauze). Tiek sakta beigu laika atskaite.
Paradita aizkaves laika vidu sak mirgot

“,n

zime “:”.

[ﬂ PIEZIME.

e Beigu laika perioda varat pievienot
vai iznemt velu. Ekrana redzamais
ilgums ir parastas zavesanas ilguma
un beigu ilguma kopsumma. Atskaites
beigas beigu laika indikators nodziest,
sakas zaveésSana un iedegas zavesanas
indikators.

Beigu laika maina
Ja vélaties mainit ilgumu, kad notiek laika
atskaite:
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1. Atceliet programmu, nospiezot
ieslegSanas/izslegsanas pogu. Atkal
ieslédziet velas zavetaju, nospiezot
ieslégSanas/izslegSanas pogu. lesledzot
velas zavetaju pirmoreiz, tas iesledzas
ar iestafito (kokvilna, gatava ievietoSanai
skapi) programmu.

2. lzvelieties velamo programmu ar
programmu izvéles pogu.

3. Atkartojiet beigu laika iestatiSanas
darbibu, lai izveletos velamo laiku.

4. Palaidiet programmu, nospiezot pogu
Start / Pause (Sakt/pauze).

Beigu laika funkcijas atcelSana

Ja velaties atcelt beigu laika atskaiti un palaist

programmu uzreiz:

1. Atceliet programmu, nospiezot
ieslégSanas/izslegSanas pogu. Atkal
ieslédziet velas zavetaju, nospiezot
ieslegSanas/izslegsanas pogu. lesledzot
velas Zzavetaju pirmoreiz, tas iesleédzas
ar iestafito (kokvilna, gatava ievietoSanai
skapi) programmu.

2. lzvélieties velamo programmu ar
programmu izvéles pogu.

3. Palaidiet programmu, nospiezot pogu
Start / Pause (Sakt/pauze).

5.9. Programmas palaiSana

Palaidiet programmu, nospiezot pogu Start /
Pause (Sakt/pauze).

ledegas pogas Start / Pause (Sakt/pauze)
indikators un zaveSanas indikators, noradot, ka
programma ir palaista. Atlikusa laika vidl saks

“,n

mirgot zime “.”.

5.10. Funkciju blokesana

Velas zavetajam ir funkciju blokéSanas rezims,
kas novers programmas izmainas, ja tiek
nospiestas pogas programmas izpildes laika.

lesledzot funkciju blokéSanas rezimu (Child
Lock), visas pogas, iznemot ieslegSanas/
izslegSanas pogu, nedarbojas.

Lai ieslegtu funkciju blokésanas rezimu,
vienlaikus 3 sekundes turiet nospiestu skanas
signala pazinojuma un beigu laika pogu.

Funkciju blokésanas reZims ir jaizsledz, lai péc
pasreizejas programmas izpildes palaistu jaunu
programmu vai veiktu izmainas pasreizéja
programma. Velreiz 3 sekundes turiet
nospiestas tas pasas pogas, lai izslegtu funkciju
blokesanas rezimu.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba



PIEZIME.

e l|esledzot funkciju blokésanas rezimu
(Child Lock), ekrana iédegas blokéSanas
gaismas diodes indikators.

* Funkciju blokeSanas rezims izsledzas, |
velas zavetaju izsledz un atkal ieslédz ar
ieslegSanas/izslegsanas pogu.

ospiezot jebkuru pogu (iznemot ieslegsanas/
izslegSanas pogu) vai pagriezot programmu
izvéles pogu, kad ir ieslegts funkciju blokésanas
rezims, atskan bridinajuma skanas signals.

5.11. Programmas maina peéc tas

palaiSanas

Kad velas zavetajs sak darboties, ir iespgjams

mainit izvéleto velas zavéSanas programmul.

1. Piemeram, lai izvelétos programmu
“Extra Dry” (Loti sauss) programmas “Iron
Dryness” (Gatavs gludinasanai) vieta,
apturiet programmu, nospiezot pogu Start
/ Pause (Sakt/pauze).

2. Pagrieziet programmu izvéles pogu, lai
izvéletos programmu “Extra Dry” (Loti
sauss)

3. Palaidiet programmu, nospiezot pogu
Start / Pause (Sakt/pauze).

Velas ievietoSana un iznem3ana

gaidiSanas rezima laika

Ja vélaties ievietot vai iznemt velu, kad

zaveSanas programma jau ir palaista:

1.Nospiediet pogu Start/Pause (Sakt/pauze),
lai parslégtu velas zavetaju gaidisanas
rezima. Zavesana tiek apturéta.

2. Atveriet ierices durvis, ievietojiet vai
iznemiet velu un aizveriet durvis.

3. Palaidiet programmu, nospiezot pogu
Start / Pause (Sakt/pauze).

m PIEZIME.

e Jazavesanas laika tiek ievietota papildu vela,
tiloné esosa sausa vela var sajaukties ar mitro
velu, un, beidzoties darbibai, iespgjams, visa
vela bus mitra.

e Jatiek izvéleta jauna programma, izmantojot
programmu izvéles pogu, kad velas zavetajs
ir gaidiSanas rezima, pasreiz€ja programma
beigs darboties.

® \elas ievietoSanu un iznemSanu zavesanas
laika var veikt atkartoti tik, cik vien
nepiecieSams.Tacu S darbiba nepartraukti
partrauks zaveésanas procesu, pagarinot
programmas ilgumu un palielinot energijas
patérinu. Tadejadi ir ieteicams ievietot velu

/SS}\ BRIDINAJUMS!

e Nepieskarieties velas tilpnes ieksegjai
virsmai, ievietojot vai iznemot velu
programmas izpildes laika. Tilpnes virsma
ir karsta.

5.12. Programmas atcel$ana

Ja vélaties atcelt programmu un partraukt
zavésanu jebkada iemesla dél, kad velas
zavetajs jau sacis darboties, nospiediet
ieslegSanas/izslegSanas pogu.

/'\ BRIDINAJUMS!

e Taka velas zavetaja tilpnes iekSpuse ir
|oti karsts, atcelot programmu, kad ta jau
sakusi darboties, iesledziet vedinasanas
programmu, lai tilpni atdzesétu.

5.13. Programmas beigas

Kad programmas izpilde beigusies, iedegsies
beigu/saburziSanas novérsanas, Skiedru

filtra fiiSanas un Gdens tvertnes bridinajuma
indikatori. Velas zavétaja durvis var atvert, un
ierice ir gatava nakamajam darbibas ciklam.
Nospiediet ieslegSanas/izslegSanas pogu, lai
izslegtu velas zavetaju.

PIEZIME.

Ja vela netiek iznemta péc programmas
izpildes, saburziSanas noversanas
programma, kas ilgst 2 stundas, saks
darboties, lai noverstu zavetaja palikusas
velas saburzisanos.

* Pé&c katras zavésanas reizes iziriet
Skiedru filtru. (Skatiet sadalu “Skiedru
filtrs un durvju iekSpuses virsma”)

* |ztukSojiet Udens tvertni pec katras

zaveSanas. (Skatiet sadalu “Udens

tvertnes iztukSoSana”)

pirms programmas palaisanas.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba
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6 Apkope un tirisana

lerices kalposanas laiks palielinas un bieZi
sastopamas problémas samazinasies, ja tirisiet
to regulari.

/Il\ BISTAMI!

e So iekartu apkopes un firiSanas
veikSanas laika ir jaatvieno no baroSanas
avota (vadibas panelis, korpuss utt.).

6.1. Puku filtra/durvju iekSpuses
tinsana

PUkas un Skiedras, kas atdalas no velas
zavesanas laika, sakrajas puku filtra.

Filtra atveres var
noklaties ar slani,
kas var radit filtra

aizséresanu péc
ilgstosakas velas
zavétaja izmantoSanas.
Izskalojiet puku filtru ar
siltu tdeni, lai notirtu
uz puku filtra virsmas

izveidojusos slani.
Kartigi nosusiniet
puku filtru pirms
izmantosanas.

m PIEZIME !

Notiriet visu durvju iekSpusi un durvju
blivgumijas ar mikstu slapju dranu.

e JUs varat iztiriet puku filtra korpusu ar
puteklu suceju.

/l\ UZMANIBU!

e Vienmer iztiriet puku filtru un durvju
iekSpusi péc katras zavésanas reizes.

Lai iztintu puku filtru:

e Atveriet velas
zavetaja
durvis.

® |znemiet plku
filtru, velkot
uz augsu, un
atveriet to

Velas zavetaja ir
mitruma sensori,
kas nosaka, vai
vela ir sausa vai
ne.

Lai notiritu

SEensorus:

e |zfiriet pUkas, Skiedras un kokvilnas
bumbinas ar roku vai ar mikstu dranu.

e Aizveriet filtru un ievietojiet atpakal ta
korpusa.

Atveriet velas zavetaja durvis.

Laujiet velas zavetajam atdzist, ja tas vel
ir karsts péc Zavesanas procesa.
Noslaukiet sensoru metala virsmas ar

mikstu dranu, kas samércéta etiki, un
nosusiniet tas.
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G] PIEZIME !

Notiriet sensoru metala virsmas 4 reizes
gada.

Neizmantojiet metala instrumentus, tirot
sensoru metala virsmas.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba



/'\ UZMANIBU!

e Nekad neizmantojiet skidinatajus,
finSanas lidzeklus un lidzigus tiriSanas
idzeklus uzliesmoSanas un spradziena
riska del!

6.3. Udens tvertnes iztukSoSana

Velas mitrums tiek likvidéts un kondenséts
zaveSanas procesa laika, un raduSais Udens
sakrajas Udens tvertné. IztukSojiet Gdens tvertni
PEc katras zaveSanas reizes.

/|\ UZMANIBU!

6.4. Filtra atvilktnes tiriSana

Sarpija un Skiedras, ko nevar aizturét Sarpijas
filtrs, tiek nosprostotas filtra atvilkine aiz
aizsargplaksnes. Tiriet filtru periodiski, kad taja
sakrajies gaiss, vai, ja iekarta ir aprikota ar filtra
atvilktnes finsanas bridinajuma simbolu —
tiklidz iedegas simbols. 5

lekartai ir viena posma filtrs. Sim viena posma
filtram ir stkla forma.

Filtra atvilktnes finisana:

e Kondenseétais udens nav dzerams!

e Neiznemiet udens tvertni, kad
programma darbojas!

Ja aizmirsisiet iztukSot Udens tvertni, velas
zavetajs apstasies turpmakajos ciklos, kad
udens tvertne bus pilna, un ddens tvertnes
bridinajuma simbols saks mirgot. Ja ta notiek,
iztukSojiet Gdens tvertni un nospiediet Sakt/
Nopauzét pogu, lai atjaunotu zavésanas ciklu.
Lai iztukSotu Gdens tvertni:

\/ e Laiatvertu
I aizsargplaksni,
nospiediet
\ aizsargplaksnes
N pogu.

e Atidarykite filtro stalCiaus dangtelj,
pasukdami fiksatoriy ir stal€iy
iStraukdami.

1.Atsargiai iStraukite vandens bakelj i$ stalCiaus
ar talpos.

2.Izlaidiet Gdeni no tvertnes.

e Ja udens tvertnes atvere ir sakrajusas
pukas, izskalojiet tas zem tekoSa ddens.

* |evietojiet udens tvertni atpakal tas vieta.

m PIEZIME !

e Jatiek izmantota tieSas Gdens drenazas
opcija, nav nepiecieSams iztukSot Gdens

tvertni.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

e Atveriet filtra
atvilktni,
nospiezot
sarkano pogu.

* |znemiet lauka
filtra atvilktnes
SUKIi.

k4 \M

e |Splaukite rankomis filtro kempine,
pasalindami i$ jos pukus ir medvilnés
atplaiSas. ISplove kempine rankomis
iSgrezkite.

e Pdkus ir medvilnés gumulélius nuvalykite
rankomis ar minkSta Sluoste.
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e Jeigu ant filtro
kempinés
susidaré puky
sluoksnis,
pasalinkite jj
ir iSplaukite
kempine
vandeniu. Filtro
audinj gerai
iSdZiovinkite, pries$
vel jdédami j filtro
stalCiy.

e Vel jdekite filtro stalCiy ir priverzkite
jo dangtelj, pasukdami filtro stalCiaus
fiksatoriy rodyklés kryptimi.

7% \.vrif c=

PIEZIME !

e  Priklausomai nuo jusy dziovyklés
modelio, filtro kasetéje audinio gali ir
nebti.

Aizveriet
aizsargplaksnes
vacinu.

\/ i

/l\ UZMANIBU!

e |elieciet sukli
atpakal vieta.

e RuUpigi ievietojiet sukli filtra patronas
ietvara, ka tas paradits ar bultinam, lai
suklis netiktu saspiests, aizverot filtra
atvilktni”.

e Zavésana bez filtra atvilktnes stikla var
sabojat iekartul

PIEZIME !

e Ja Sarpijas filtrs un filtra atvilktne bus
netiri, zZaveéSanas periodi bus ilgaki un
palielinasies enerdijas patérins.

6.5. Iztvaikotaja tirisana

e Laiblokéetu
sarkano pogu,
aizveriet filtra
atvilktni..

40

e Notiriet ar putek|u
sUcéju pukas,
kas sakrajusas
uz iztvaikotaja
lapstinam, kas
atrodas aiz filtra
atvilktnes.

/l\ UZMANIBU!

e JUs an varat tirt ar rokam, ja izmantojat
aizsargcimdus. Neméginiet firit ar plikam
rokam. Iztvaikot@ja lapstinas var savainot
[Usu rokas.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba



7 Problemu novéersana

Deg / mirgo filtra tinSanas bridinajuma simbols / LED.

Parak ilgs velas Zavésanas cikls.

lespéjams, ka aizséréjusas Skiedru filtra poras. >>> Izmazgajiet
filtru ar siltu Gdeni.

lespéjams, ka aizsérgjusi filtra atvilktne. >>> Iztiriet filtra atvilktne
sUKli un filtraudumu (ja tads ir). (Zavétajiem ar siltumsakni)
lespejams, ka aizsergjis kondensators. >>> lzmazgajiet
kondensatoru (zavéetajiem ar kondensatoru)

lespéjams, ka zavétaja priekSpusé aizklats ventilacijas rezgis. >>>
Nonemiet no ventilacijas rezga priekSmetus, kas nosprosto gaisu.
lespejams, ka netiek nodrosinata pietiekama ventilacija, jo

telpa, kura uzstadits zavéetajs, ir parak maza. >>> Lai istabas
temperatura nepaaugstinatos, atveriet durvis vai logus.
lespéjams, ka mitruma sensora izveidojies kalkakmens slanis.
>>> |ztiriet mitruma sensoru.

lespéjams, ka zavetaja ir parak daudz velas. >>> Neparslogojiet
elas zavetaju.

lespéjams, ka vela nav pietiekami labi izgriezta. >>> lestatiet
lielaku velas grie$anas atrumu.

lespéjams, ka nav iztirits Skiedru filtrs. >>> Iztiriet filtru.

lespejams, ka filtra rieva iekérusies jelkokvilna. >>> Iztiriet filtra
rievu.

lespéjams, ka filtra poras uzkrajusies putekli. >>> lzmazgajiet filtru
lar siltu deni.

lespéjams, ka aizsérejis kondensators. >>> Izmazgajiet
kondensatoru.

No durtinam pil Gdens.

lespéjams, ka durtinu iek$gjas malas un blive uzkrajusas skiedras.
>>> |ztiriet durtinu iekséjas malas un notiriet blivju virsmas.

Durtinas atveras pasas.

lespejams, ka nav pilniba aizvertas durtinas. >>> Spiediet
durtinas tik ilgi, ldz ir dzirdama durtinu aizvérsanas skana.

Deg / mirgo tdens tvertnes bridingjuma simbols / LED.

lespejams, ka tdens tvertne ir pilna. >>> IztukSojiet Gdens tvertni.
lespéjams, ka saplisusi Udens novadiSanas $|utene. >>> Ja
avetajs ir savienots tiesi ar notekcauruli, parbaudiet tdens
novadiSanas S|uteni.

Mitras drébes péc zavésanas.

Mirgo tvaika simbols. (Zavétajiem ar tvaika funkciju)

lespéjams, ka izmantota $im apgérba tipam nepiemérota

programma. >>> Parbaudiet apgérba kopsanas etiketi un

izvélieties Sim apgérba tipam piemérotu programmu vai pagariniet

programmas laiku.

lespejams, ka aizserejusas Skiedru filtra poras. >>> lzmazgajiet

ffiltru ar siltu Gdeni.

lespejams, ka aizserejis kondensators. >>> lzmazgajiet

kondensatoru. (zavetajiem ar kondensatoru)

lespéjams, ka aizséréjusi filtra atvilktne. >>> Iztiriet filtra atvilktné

IstKli un filtraudumu (ja tads ir). (Zavetajliem ar sittumsikni)

lespejams, ka zavetaja ir parak daudz velas. >>> Neparslogojiet
elas zavetaju.

lespejams, ka vela nav pietiekami labi izgriezta. >>> lestatiet

lielaku velas grieSanas atrumu.

lespejams, ka tvaika tvertne ir tukSa => lepildiet tvaika tvertne
destiletu vai kondensétu tdeni.

Nevar palaist tvaika programmas. (Zavétajiem ar tvaika funkciju)

lespéjams, ka tvaika tvertne ir tukSa, uz ekrana var iedegties
tvertnes bridinajuma ikona => lepildiet tvaika tvertne tdeni, lidz
lekrana pazud tvaika ikona.

Krokas nav pazudusas, izmantojot kroku nonemsanas
[programmu. (Zavetajiem ar tvaika funkciju)

Nevar ieslegt velas zavetaju vai nevar palaist programmu. Péc
konfiguréSanas nevar ieslégt velas zavetaju.

lespejams, ka zavetaja ir parak daudz velas. => lelieciet noradito
elas daudzumu.

lespejams, ka tvaika apstrades laikam atlasita zema pakape =>

Izvelieties programmu ar lielu tvaika padevi.

Péc programmas beigam vela atstata zavétaja ilgstosi. =>

Iznemiet lauka velu, tiklidz programma ir beigusies, un izkariet to.

lespéjams, ka nav iesprausts stravas vads. >>> Parbaudiet, vai ir
iesprausts stravas vads.

lespejams, kas nav aizvertas durtinas. >>> Parbaudiet, vai ir
pareizi aizvertas durtinas.

lespéjams, ka nav iestatita programma vai nospiesta poga ,Start/
IStand-by” (Palaisana/Gaidstave). >>> Parbaudiet, vai ir iestatita
lprogramma, un ta neatrodas gaidstaves rezima.

lespéjams, ka ir aktivizéta bérnu drosibas/pogu blokesanas
sisttma. >>> Izsledziet bérnu drosibas/pogu blokésanas sistemu.

‘elas smaka nav mazinajusies, izmantojot smakas nonemsanas

[programmu (zavéetajiem ar smakas nonemsanas programmu)

lespejams, ka zavetaja ir parak daudz velas. => lelieciet noradito
elas daudzumu.

lespejams, ka tvaika apstrades laikam atlasita zema pakape =>

Izvelieties programmu ar lielu tvaika padevi.

| UZMANIBU!

Priekslaicigi bez jebkada iemesla partraukta programma.

lespejams, ka nav pilniba aizvertas durtinas. >>> Parbaudiet, vai
ir pareizi aizvertas durtinas.

lespejams, ka ir partraukta stravas padeve. >>> Lai palaistu
lprogrammu, nospiediet pogu ,Start/Stand-by” (Palaisana/
lgaidstave).

lespéjams, ka tdens tvertne ir pilna. >>> IztukSojiet Gdens tvertni.

o Ja probléma saglabajas péc So ieteikumu
IstenoSanas, sazinieties ar tirgotaju vai apstiprinatu
servisa centru. Nekad neméginiet salabot zavetaju
pasrocigi.

IApgérbs ir saravies, sacietéjis vai sabojats.

lespéjams, ka tika izmantota programma, kas nav piemérota §im
lapgérba tipam. >>> Parbaudiet apgérba kopsanas etiketi un
izvelieties programmu, kas piemérota Sim apgérbam.

lelas zavetaja nedeg apgaismojums. (Modeliem ar lampinu)

lespejams, ka velas zavetajs nav ieslegts ar pogu ,,On/Off”
(leslegt/lzslegt), vai zavétajiem bez pogas ,On/Off” nav izvéleta
programma. >>> Parbaudiet, vai ir ieslegts velas zavétajs.
lespejams, ka bojata spuldzite. >>> Sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru, lai nomainttu spuldziti.

zavetgjs / lietoSanas pamaciba

PIEZIME !

e Gadijuma, ja kadai ierices dalai radusas
problémas, JUs to varat nomainit, nogadajot
uz autorizetu servisa centru un uzradot ierices
modela numuru.

e  Ekspluatéjot ierici ar neautentiskam dalam,
ierices darbiba var rasties traucejumi.

e Razotajs un izplatitajs nav atbildigs par

traucgjumiem ierices darbiba, kas rodas,
izmantojot neautentiskas dalas.
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PRODUKTA APRAKSTS

Saskana ar Komisijas Delegéto Regulu (ES) Nr.: 392/2012

Piegadataja nosaukums vai pre€u zime Beko
DPS7405GXB2
Modela nosaukums 7188231680
Nominala ietilpiba (kg) 7.0
Vlentilacijas -

Velas Zavetaja tips

Kondensators o
Energoefektivitates klase " A++
Energopatéring gada (kWh) @ 209,0

Automatiski o
vadibas veids -

Neautomatiski -
Standarta kokvilnas programmas energopatérin pilna noslodzé (kWh) 1,68
Standarta kokvilnas programmas energopatérins daléja noslodzé (kWh) 0,98
Standarta kokvilnas programmas energopatéring izslégta rezima (Po) pilna noslodzé (W) 0,50
Standarta kokvilnas programmas energopatérin$ ieslégta rezima (P, ) pilna noslodzé (W) 1,00
leslégta rezima ilgums (min) 30
Standarta kokvilnas programma
Standarta kokvilnas programmas pilna noslodze programmas laiks Ty, (min) 174
Standarta kokvilnas programmas daléja noslodze programmas laiks T gy, (min) 107
“Standarta kokvilnas programmas pilna un dalgja noslodze” svértais programmas laiks (T,) 136
Kondensacijas efektivitates klase ¥ B
Standarta kokvilnas programmas pilna noslodzé vidéja kondensacijas efektivitate, Cd,,/ 86%
Standarta kokvilnas programmas daleja noslodze videja kondensacijas efektivitate,Cy; , 86%
Sverta kondensacijas efektivitate “standarta kokvilnas programmai pilna un daléja noslodze”, C, 86%
Skanas jaudas imenis standarta kokvilnas programmai pilna noslodze 65
lebavejams

(1) Skala no A+++ (visaugstaka efektivitate) fidz D (viszemaka efektivitate)

(2) Energopatérin, pamatojoties uz standarta kokvilnas programmas 160 Zavé$anas cikliem pilna un dalgja noslodzé un energopatérinu mazjaudas rezimos.
Faktiskais energopaterin$ viena cikla bis atkarigs no ierices lietoSanas veida.

(3) “Kokvilnas Zavésanas programma ievietoSanai skapi”, ko izmanto pilna un daléja noslodze, ir standarta Zavésanas
programma, uz kuru attiecas informacija markejuma un datu lapa, ka $T programma ir piemérota normalas mitras kokvilnas izstradajumu Zavésanai un ka
energopatérina zina ta ir visefekfivaka programma kokvilnai.

(4) Skala no G (viszemaka efektivitate) lidz A (visaugstaka efektivitate)

(5) (5) Videja sverta vertiba —L , izteikta dB(A), noapalota lidz 1 pW






Palun lugege seda kasutusjuhendit!
Lugupeetud klient!

Taname, et eelistasite Beko toodet.

Loodame, et teie toode, mis on valmistatud
korgkvaliteetselt ja -tehnoloogia abil, annab
teile soovitud parimaid tulemusi. Enne toote
kasutamist, soovitame lugeda kaesolevat
kasiraamatut ja teisi kaasasolevad dokumente
hoolikalt. Hoidke need edaspidiseks alles. Kui
annate selle toote kellelegi teisele, siis edastage
ka see kasiraamat. Pddrake tahelepanu
koikidele Uksikasjadele ja hoiatustele, mida on
kasiraamatus tapsustatud, ja jargida seal antud
juhtndore.

Kasutage seda kasutusjuhendit mudeli jaoks,
mis on esikaanel &ra margitud.

e Lugege juhiseid.

Siimbolite seletus
Selles kasiraamatus kasutatakse jargmisi
tahiseid:

>

Il OHT!

e Elektrilddgioht.

OHT!!

>

e Tuleohtlik.

| HOIATUS!

>

e Hoiatus! Ohtlik elule ja varale.

S

HOIATUS!

e Kuumad pinnad.

A !
A)\ HOIATUS!

e Poletusohu hoiatus

G] MARKUS !

e Oluline teave voi kasulikud vihjed
kasutamiseks.

e Toote pakkematerjalid on
valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest vastavalt
rahvusvahelistele
keskkonnaalastele digusaktidele.

®

Arge visake pakendit minema koos
olmejaatmete voi muude jadtmetega. Viige see
ettenahtud kogumispunkti, mis on kohalike
omavalitsuste poolt maaratud.

Toote valmistamisel on kasutatud kaasaegset keskkonnasdbralikku tehnoloogiat.



1 Tahtis teave seoses ohutuse ja keskkonnaga

MARKUS !

/I\ HOIATUS!

¢ See 0sa sisaldab ohutusjuhendeid,
mis aitavad kaitsta isikliku vigastuse
vOi varalise kahju tekkimise eest.
Nende juhiste eiramise korral on
garantii kehtetu.

* Arge peske kuivatit, pihustades
seda veega, voi valades sellele vett.

\oite saada elektrilddqil

1.1 Uldine ohutus

/l\ HOIATUS!

¢ Seadet voivad kasutada Ule
8-aastased lapsed ja flusilise,
sensoorse voi vaimse puudega
vOi puuduvate kogemuste ja
teadmistega isikud ainult siis, kui
neid juhendatakse voi kui nad on
mdistnud seadme ohutu kasutamise
pohimatteid ning voimalikke
kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi
lma jarelevalveta seadet puhastada
ega hooldada.

e Alla 3-aastaseid lapsi ei voi seadme
juurde lasta, v.a juhul kui toimub
pidev jarelevalve.

* Reguleeritavaid jalgu ei tohiks
eemaldada. Vahet pdranda ja
kuivati vahel ei tohi vahendada
materjalidega nagu vaip, puit ja
Kleeplint. See tekitab kuivatiga
probleeme.

¢ | aske montaaz ja remont alati
teostada Ametliku Esindaja poolt.
Tootja ei vastuta volitamata isiku
tegevusest tulenenud kahjude eest.

Aurufunktsiooniga toodete
puhul:

/l\ HOIATUS!

¢ Kasutage auruprogrammide jaoks
ainult destilleeritud vett voi veepaaki
kondenseerunud vett. Arge
kasutage kraanivett voi lisaaineid.
Veepaaki kondenseerunud vee
kasutamisel tuleb see filtreerida ja
kiududest puhastada.

¢ Arge avage ust auruprogrammi
ajal. Kuum vesi voib masinast vélja
voolata.

* Enne auruprogrammi kasutamist
tuleks plekid eemaldada.

¢ Auruprogrammiga tohib puhastada
vaid ebameeldiva I0hnaga pesu
(I6hna eemaldamiseks), mitte
méaardunud voi plekkidega pesu.

e Arge kasutage auruprogrammi
vOi muude programmidega Uhtegi
keemilise puhastuse komplekti voi
muid lisandeid.

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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1.1.1 Elektriohutus

/t\ OHT!

/’l\ OHT!

¢ Kui paigalduse kaigus tehakse
elektritihendusi, siis tuleb
jargida elektriohutuse juhiseid.
e Seadme toidet ei tohi
votta vilisest toiteallikast,
mis on Uihendatud valise
lulitusseadmega nt. taimeriga
voi kaitsmega, mida regulaarselt
sisse ja valja lulitatakse.
Uhendage kuivati maandatud
pistikupessa, mis on kaitstud
elektrikorgiga, mille vaartus
on toodud kuivatitttbi etiketil.
Maanduspaigaldus peab olema
teostatud kvalifitseeritud elektriku
poolt. Meie firma ei vastuta mis
tahes kahjude eest, mis tekivad,
kui kuivatit on kasutatud oludes,
kus maandamine ei ole kohalike
seadustega kooskalas.
Pinge ja lubatud elektrikorgi kaitse
on margitud kuivatitGdbi etiketil.
Etiketil tApsustatud pinge peab
olema vordne vahelduvvoolu
pingega.
Kui kuivatit ei kasutata, siis votke
see pistikust vélja.
Kuivati paigaldamise, hooldamise,
puhastamise ja remondi ajaks, votke
see pistikust valja.
Arge pistikut margade kétega
puudutage! Arge kunagi eemaldage
pistikut vooluvorgust juhtmest
tommates. Eemaldage pistik
vooluvorgust pistikust hoides.

¢ Uhendades kuivatit vooluvorku, arge
kunagi kasutage pikendusjuhtmeid,
multi-pistikuid ega adaptereid. Nii
vahendate tulekahju tekkimise ja
elektril6ogi voimalust.

* Peale paigaldamist peab voolupistik
olema lihtsalt ligipaasetav.

¢ Kahjustatud toitejuhe tuleb
vahetada, sellest ametlikku
esindajat teavitades.

e Kui kuivati ei téota korralikult,
siis ei tohi seda, enne, kui
see on ametliku esindaja
poolt remonditud, kasutada!
Elektrilo6gi saamise oht!

1.1.2 Tooteohutus

/'\ HOIATUS!

e Kontrollige, et kuivati 6husissevoolu
ava oleks avatud ja hasti
ventileeritud.

¢ Toode sisaldab R290 kdlmutusainet.

* R290 on keskkonnasobralik, kuid
tuleohtlik killmutusaine.

¢ Hoidke seade kuumusallikatest, mis
vOiks pdhjustada suttimise, eemal-
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Ao

X

Allpool nimetatud pesu voi
esemeid ei tohi kuivatis
kuivatada, kuna see on
tuleohtlik.

Pesemata pesu

¢ Esemeid, mis on maardunud
oli, atsetooni, alkoholi, kuttedl,
petrooleumi, plekieemaldaja,
tarpentini, parafiini voi parafiini
eemaldajaga, bensiin, vaha voi vaha
eemaldajad, tuleb pesta kuumas
vees rohke puhastusvahendiga.
Alles segjarel voib neid kuivatis
kuivatada.

e Samal pdhjusel tuleb, eriti eelnevalt
nimetatud ainete plekke pesta vaga
hoolikalt. Selleks kasutage piisaval
hulgal puhastusvahendit ja valige
korge pesemise temperatuur.

Allpool nimetatud pesu voi

esemeid ei tohi kuivatis

tuleohutuse tagamiseks
kuivatada:

* Rbivaid voi patju, mida on
polsterdatud vahtkummiga
(vahtlateksiga), kilest dusimUtse,
veekindlat tekstiili, materjale,
mida on kummiga tugevdatud ja
vahtkummist patju.

¢ Rbivaid, mida on toostuskeemiaga
puhastatud.

Selliseid esemeid nagu tulemasin,
tikk, mundid, metallosad, ndel jne.,
mis vOivad kahjustada trummelit vOi
pohjustada funktsionaalseid rikkeid.
Seetottu tuleb kogu pesu enne
kuivatisse panemist Ule kontrollida.
Arge kunagi peatage kuivatit enne
programmi [0ppemist. Kui peate
seda siiski tegema, siis votke kogu
pesu ruttu masinast valja ja laotage
see soojuse hajutamiseks laiali.
¢ Riided, mida pole korralikult pestud,
voivad isesUttida ja seda isegi peale
Kuivatamise [0ppemist.
¢ Peate tagama piisava ventilatsiooni,
et véltida tagasiloogi efekti,
st plahvatusohtlike gaaside
kogunemist ruumi (k.a gaasid,
mis valjuvad teist tUupi kitust
kasutavatest seadmetest, sh lahtine
leek).

/l\ HOIATUS!

e Aluspesu, mis sisaldab metallist
tugevdusi, ei tohi kuivatis
kuivatada. Kui metallist tugevdused
kuivatamise ajal lahti tulevad voi
murduvad, siis voib see Kuivatit
kahjustada.

m MARKUS !

¢ Kasutage pehmendajaid ja
samalaadsed tooted vastavalt
nende tootjate juhistele.

* Enne ja péarast igat kasutuskorda,
tuleb kiudfiltrid ara puhastada.
Arge kunagi kuivatit ilma kiudfiltrita

kasutage.

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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/l\ HOIATUS!

/l\ HOIATUS!

* Arge kunagi proovige Kuivatit ise
parandada. Arge parandage ega
asendage kuivati osasid, kuigi
oskate vOi Olete suuteline seda
teostama, v.a juhul, kui seda on
selgelt soovitatud kasutusjuhendis
vOi kdsiraamatus. Vastasel juhul
seate oma ja teiste elud ohtu.

e Kuivati paigaldamisel tuleb silmas
pidada, et kuivati laadimisukse ette
ei tohi jaada blokeeriv lukustatav
uks, llkanduksed ega hingedega
uks.

e Paigaldage oma kuivati kodus
kasutamiseks sobivasse kohta.
(Vannituppa, suletud rodule, garaazi
jne.)

* \leenduge, et lemmikloomad ei
saa kuivatisse siseneda. Enne
Kuivati kasutamist, kontrollige selle
sisemust.

/l\ HOIATUS!

¢ Kui kuivati laadimisuks on avatud,
siis &rge sellele toetuge, kuna see
voib ara kukkuda.

e Pyuvillakiudel ei tohi lasta imber
trummelkuivati koguneda.

1.2 Pesumasina peale paigaldamine
e Kui kuivati pannakse pesumasina peale, siis
tuleb kahe masina paigaldamisel kasutada
fikseerimisseadet. Selle peab paigaldama

ametlik esindaja.

e Kui kuivati ja pesumasin on Uksteise peal,
siis nende kogukaal (tdiskoormusel) ulatub
u 180 kilogrammini. Paigaldage seadmed
kindlale pérandapinnale, millel on piisav
kandevoime!

Pesumasinat ei tohi kuivati peale asetada.
Pesumasina paigaldamisel, pdorake
téhelepanu eespool nimetatud hoiatustele.

Pesumasina ja kuivati paigaldustabel

Pesumasina stigavus
Kuivati g
sligavus % g g o
N o | « ©
© «© Lo Vv
. Ei saa
54 cm Saab paigaldada oaigaldada
Saab . .
60 cm paigaldada Ei saa paigaldada

1.3 Kasutamine

e Kuivati on mdeldud koduseks kasutamiseks.
See ei sobi kasutamiseks érilisel eesmargil
ja seda ei tohi kasutada muul otstarbel.

e Kasutage kuivatit ainult vastavalt tahistatud
pesu kuivatamiseks.

¢ Tootja loobub igasugusest vastutusest, mis
on tekkinud seoses vale kasutamise voi
transpordiga.

e Teie kuivati t66iga on 10 aastat. Selle aja
jooksul on tagatud originaalsete varuosade
kattesaadavus, et kuivati saaks korralikult
té6tada.

1.4 Laste turvalisus

e Pakkematerijalid on lastele ohtlikud. Hoidke
pakkematerjalid lastest eemal.

e Elektriseadmed on lastele ohtlikud. Kui
seade tdotab, siis hoidke lapsed sellest
eemal. Lapsed ei tohi kuivatiga mangida.
Kasutage lapselukku, et lapsed kuivatiga
méangida ei saaks.

G] MARKUS !

e Lapselukk asub juhtpaneelil. (Vt Lapselukk)

¢ Hoidke laadimisuks suletuna ka siis, kui
kuivatit ei kasutata.
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1.5 Vastavus WEEE direktiiviga ja
jaatmete korvaldamine
Antud toode vastab EL WEEE
direktiivile (2012/19/EL). Toode
kannab elektrooniliste ja elektriliste
seadmete jaatmete
klassifikatsioonisimbolit (WEEE).
_Toode on valmistatud
kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mida saab taaskasutada ja on
sobivad Umbertd6tlemiseks. Seadet ei tohi
selle kasutuse 16ppedes utiliseerida koos
tavaliste majapidamise jaatmetega. Viige
kuivati elektrooniliste ja elektriliste seadmete
kogumiskohta. Kogumispunktide kohta saate
lisateavet oma kohalikust omavalitsusest.

/Ao

e R290 on tuleohtlik kiimutusaine.
Veenduge, et torustik ja ststeem ei oleks
té6tamise voi paigaldamise ajal saanud
vigastada.

e Hoidke seade kuumusallikatest, mis voiks
rikke korral pdhjustada suttimise, eemal-

o Arge visake toodet havitamiseks
|6kkesse.

1.6 Vastavus RoHS direktiiviga:
Antud toode vastab EL RoHS direktiivile
(2011/65/EL). Toode ei sisalda direktiivis
margitud kahjulikke ja keelatud materjale.

1.7 Pakkeinfo

Toote pakkematerjalid on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest vastavalt
rahvusvahelistele keskkonnaalastele
digusaktidele. Arge utiliseerige pakkematerjale
koos olme- ja muu prugiga. Viige need kohaliku
omavalitsuse poolt ettendhtud pakkematerjalide
kogumispunkti.

1.8 Tehnilised andmed

ET

Korgus (reguleeritav) 84,6 (énr;/ 86,6
Laius 59,7 cm
Stgavus 58,9 cm
Mahutavus (maksimaalne) 7 kg™
Netokaal (+ 4 kg) 44 kg
Pinge

ggglgsgilrmesu S Vt andmesilti**
Mudeli kood

* Minimaalne korgus: Korgus reguleeritavate
jalgadega on I6plik.

Maksimaalne kdrgus: Kérgus reguleeritavate
jalgadega on avatud maksimaalselt.
** Kuiva pesu kaal enne pesemist.
** Kuivatitlubi silt asub laadimisukse taga.

MARKUS !

e Kuivati tehnilised néitajad on esitatud
tingimusel, et need ei paranda, ima sellest
teavitamata, toote kvaliteeti.

e Selles kdsiraamatus olevad arvnaitajad on
skemaatilised ega pruugi tootega Uhtida.

e Kuivatil olevad téhised vdi muudes kuivatiga
kaasas olevates dokumentides toodud
vaartused on saadud laborist ja vastavuses
asjakohaste standarditega. Soltuvalt kuivati
t66- ja keskkonnatingimustest, voivad need
vaartused erineda.

Pesukuivati / Kasutusjuhend
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2 Teie kuivati

3 Paigaldamine

2.1 Ulevaade
:“'\ﬁh‘

. Ulemine paneel
. Juhtpaneel
. Laadimisuks
. Kaitseplaadi avamise nupp
. Ventilatsiooniavad
. Reguleeritavad jalad
. Mudelitel, kus paak asub all, on paak
kaitselaua all
8. TuUbi etikett
9. Kiudfilter
10. Veepaagi sahtel (mudelitel, kus paak asub
Uleval)
11. Voolujuhe

2.2 Pakendi sisu

NO O~ WN o

Enne lahima ametliku esindajaga kuivati
paigaldamise osas Uhenduse votmist,
veenduge, et elektripaigaldis ja vee aravool on
kasutusjuhendiga vastavuses. Kui need ei ole
sobivad, siis pddrduge kvalifitseeritud elektriku
ja tehniku poole.

MARKUS !

¢ Kuivati asukoha ettevalmistamise ning
elektri- ja &ravooluiihenduse eest vastutab
klient.

/l\ HOIATUS!

® Enne paigaldamist kontrollige visuaalselt,
kas kuivatil esineb voimalikke defekte.
Kui kuivati on kahjustatud, siis arge
seda paigaldage. Kahjustatud seadme
kasutamine on ohtlik.

e Enne kuivati kasutamist, laske sellel 12
tundi seista.

3.1 Sobiv paigalduskoht

e Paigaldage kuivati stabiilsele ja Uhtlasele
tasapinnale.

5.
Kuivatamiskorvi
kasutusjuhend*

1. Vee
véljalaskevoolik*

2. Filtrisahtli
tagavara késn*

6. Vee lisamise
konteiner*

3

Kasutusjuhend 7. Puhas vesi

4

. 8. Lohnaaine
Kuivatamiskorv*

kapslite rihm*

*Teie masinat on voimalik varustada olenevalt mudelist.

Kuivati on raske. Arge seda Uksinda
ligutage.

Kasutage kuivatit hasti ventileeritud ja
tolmuvabas keskkonnas.

Vahet péranda ja kuivati vahel ei tohi
vahendada materjalidega nagu vaip, puit
ja kleeplint.

Arge kuivati ventilatsiooniavasid katke.

Kuivati paigaldamisel tuleb silmas pidada,
et kuivati laadimisukse ette ei tohi jaada
blokeeriv lukustatav uks, IUkanduksed ega
hingedega uks.

Peale kuivati paigaldamist, peaks see
jadma kohale, kus Uhendused on tehtud.
Kuivati paigaldamisel veenduge, et selle
tagumine sein ei puutu millegagi kokku
(kraan, pistikupesa jne).

Paigaldage kuivati muu modbli servadest
vahemalt 1 cm kaugusele.

Teie kuivati todtab temperatuuril +5°C
kuni +35°C. Kui t66tingimused jaavad
sellest vahemikust véljapoole, siis see
mojutab kuivati kasutamist ja kuivati saab
kahjustada.
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e  Kuivati tagumine pool tuleb paigutada
vastu seina.

/’\ OHT!

3.3 Aravooluiihendus

Voite kogunenud vee ndrutada komplektis
oleva vee véljalaskevooliku kaudu, ilma et
peaksite perioodiliselt veepaaki tihjendama.
Vee viljalaskevooliku iihendamine

o Arge asetage kuivatit toitejuhtmele!

* Kui teie toode ei sisalda R290 ainet,
ignoreerige alljargnevat hoiatust

3~ []1-2
- Tommake voolik

kuivati tagant,
kuhu see on

oo

e Toode sisaldab R290 kulmutusainet. *

e R290 on keskkonnasodbralik, kuid
tuleohtlik kilmutusaine.”

e Kontrollige, et kuivati 6husissevoolu ava
oleks avatud ja hasti ventileeritud. *

e Hoidke seadmest lahtine tuli eemal.”

3.2 Transpordikaitsmete
eemaldamine

A HOIATUS!

e Enne kuivati
esmakordset
kasutamist,
eemaldage
transpordikaitsmed.
Kui teie seadme
ukse avamise pool
on vahetatav, jargige
palun vahetatava
ukse paigaldamise
juhiseid.

7 kinnitatud, késitsi
vélja. Arge vooliku
‘leemaldamiseks
t60riistu kasutage.

véljalaskevooliku Uks ots litumispunktiga, kust
eelmisel etapil vooliku eemaldasite.

4 Uhendage vooliku teine ots reovee &ravoolu
vOi kraanikausiga.

MARKUS !

e \ee véljalaskevoolik peaks olema kinnitatud
maksimaalselt 80 cm kdrgusele.

e \eenduge, et vee véljalaskevoolikule ei
saaks peale astuda. Samuti ei tohi voolik
olla volditud aravoolukoha ja masina vahele.

e Kui tootega koos tarniti tarvikute komplekt,
vaadake selle Uksikasjalikku kirjeldust.

3.4 Jalgade reguleerimine

Pddrake jalgu
vasakule voi
paremale, kuni
kuivati seisab
Uhetasaselt ja
kindlalt.

NEE

3.5 Kuivati transport

Laske kuivatisse kogunenud veel vélja valguda.
Kui on tehtud otsene vee aravoolutihendus, siis
eemaldage voolikuga Uhendused.

/l\ HOIATUS!

e Soovitame kanda kuivatit pUstises
asendis. Kui ei ole voimalik kuivatit
pUstises asendis kanda, siis soovitame
seda kanda paremale poole (eestpoolt

vaadates) kallutades.
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3.6 Hoiatushelid

° Todtamise ajal
on normaalne,
kui kuulete
kompressorist
monikord metalseid

— helisid.
o ToOtamise ajal kogutud vesi pumbatakse

veepaaki. Selle protsessi kaigus on tavaline,

3.7 Valgustuslambi vahetamine
Juhul kui lampi kuivatis kasutatakse.
Kuivatis kasutatava pirni/LED-valgusti
vahetamiseks, votke Uhendust ametliku
esindajaga.Lamp(bid), mida selles seadmes
kasutatakse, ei sobi majapidamisruumide
valgustamiseks. Selle lambi eesmargiks on
aidata kasutajal pesu mugavalt kuivatisse
panna. Selles seadmes kasutatavad lambid
peavad taluma darmuslikke fulsikalisi tingimusi,
nagu vibratsioon ja temperatuurid Ule 50°C.
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4 Ettevalmistamine

4.1 Kuivatis kuivatamiseks sobiv pesu
Alati jargige riiete kuljes olevate siltide juhiseid.
Kuivatage kuivatis ainult sellist pesu, millel on
maérk, et seda voib kuivatis kuivatada.

4.2 Pesu, mis ei sobi kuivatis
kuivatamiseks

kuivatis

Selle simboliga esemeid ei tohi kuivatis

kuivatada.

MARKUS !

e Ornad tikitud kangad, villased esemed,
siidist rdivad, 6rnad ja vaartuslikud kangad,
ohukindlad esemed ja tlllkardinad ei sobi
masinas kuivatamiseks.

4.3 Ettevalmistused pesu
kuivatamiseks

Parast pesemist, voib pesu olla omavahel
sassis. Eraldage pesu enne kuivatisse
panemist.

e Kuivatage esemeid, millel on metallist
lisaseadmeid (nt tdmblukud), tagurpidi.

¢ Kinnitage tdmblukud, konksud ja haagid
ning pange noddbid kinni.

4.4 Energia saastmine

e Pesu pestes, tsentrifuugige seda suurimal
voimalikul kiirusel. Sellega kaasneb Iihem
kuivatamise aeg ja vahenev energiakulu.

e  Sorteerige pesu soltuvalt ttubist ja
paksusest. Kuivatage sama tltpi pesu
koos. Naiteks dhukesed koogiratikuid ja
laualinad kuivavad kiiremini kui paksud
vannilinad.

e Programmi valikul jargige kasutusjuhendit.

e Kuivatamise ajal arge ilma vajaduseta
laadimisust avage. Kui teil tuleb
laadimisuks siiski avada, siis arge seda
pikka aega lahti hoidke.

e Arge kuivati tddtamise ajal marga pesu
lisage.

e Kondensaatoriga mudelite puhul tuleb
kondensaatorit puhastada kas Uks
kord kuus voi regulaarselt parast 30
kasutuskorda.

e Korraparaselt puhastage filter, kui sellel on
nahtav dhukogus voi kui stimbol stittib,
kui on olemas filter sahtli puhastamise
hoiatusmark.

e | 6driga mudelite puhul tuleb jargida 166ri
Uhendamise juhiseid ja [66ri puhastada.

e Kuivatamise protsessi ajal tuleb
trummelkuivati ruumi ventileerida.

4.5 Oige kandevoime

e Jargige juhiseid
osas “Programmi
valik ja tarbimise
tabel”. Arge
pange masinasse
rohkem, kui on
tabelis voimsuse
vaartuseks
margitud.

Jargmised kaalud on esitatud ndidetena.

Ligikaudne Ligikaudne

Pesu kaal (g)* Pesu kaal (g)*
Puuvillased
tekikotid 1500 Pluusid 150
(kahekohalised)
Puuvillased .
tekikotid 1000 | Pulased | g0
(iihekohalised) 9

‘oodilinad .
(kahekohalised) 500 Sargd 250
Moodilinad Puuvillased
(thekohalised) s Kleidid oo
Suured laualinad 700 Kleidid 350
Vaikesed laualinad 250 Teksased 700

. Taskuréatikud

Salvratikud 100 (10 th) 100
Mannilinad 700 T-sérgid 125
Kateratikud 350

*Kuiva pesu kaal enne pesemist.
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5 Toote kasutamine

5.1 Juhtpaneel

1 2 3
|
[
6 5 4
1. Programmi valimise nupp 4. Nupp START/PAUSE (Alusta/Peata)
2. Jarelejadnud kestuse indikaator 5. Nupp END DURATION (Lopp/Kestus)
3. Nupp ON/OFF (Sees/Valjas) 6. Nupp Hoiatusheli

5.2 Ekraani siimbolid

@ 800 .2 ae e &

Puuvillane Stnteetiline  Xpress ~ Taimeriga Varsken Kortsumisva Triikimisk  Ekstrakuiv ~ Kapikuiv Kapikuiv ~ OBprogram LBppemise  Puvill

pesu pesu programmid ~ damine stane uiv Pluss m helisignaal Gkonoomne
funktsioon
oomg
=1 [ D) QO bl =) B B L) [T
Filtri  Teksased — Sirgid ~ Helisignaal/ Sees/Valjas Alusta/Pea  Tais Lapselukk Igapdevane Kuivuse — Sérgid30 Helitugevuse
puhastamine tiihistamine ta/Tihista  paak tase suurendamine
NP
L: - )=
& @ Gl eye 3 Y v &)
Beebipesu  Sport Tsentrifuug  Sega Sega  Villane/Varsk Kuivatus-  Kuivuse — Ornpesu L8pp/Kortsumis Villapesu  Voodi-
Taimeriga endav rest tase vastane pesu
viivitus funktsioon
5.3 Masina ettevalmistamine 5.4 Programmi valik
1. Uhendage masin pistikusse. 1. Sobiva programmi leidmiseks, vaadake
2. Pange pesu masinasse. allpool toodud kuivatamistasemete tabelit.
3. Vajutage nupule ON/OFF (Sees/Véljas). 2. Valige soovitud programm, kasutades
4. Kui masina esimest korda sisse lulitate, nuppu Programmi Valimine.

siis IUlitub see automaatset programmile
Puuvillane Kapikuiv Pesu.

MARKUS

e ON/OFF (Sees/Vdljas) nupule vajutamine
ei tdhenda programmi alustamist.

e Programmi kdivitamiseks vajutage nuppu
Start/Pause (kéivita/peata).
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5.5 Programmi valik ja tarbimise tabel

ET

Programmid

Programmi kirjeldus

Kogus (kg)

Tsentrifuugimise kiirus
(p/min.)

Kuivatamise kestus
(minutit)

Puuvill, triikimiskuiv

Selle programmiga saab kuivatada puuvillast
pesu, mida hiliem triigitakse, nii et rideesemed
jddvad triikkimise holbustamiseks pisut niiskeks
(péevasargid, T-sargid, laudlinad jms).

—
o
o
o

140

Puvill Okonoomne

Selle programmiga saab kuivatada igasugust
puuvillast pesu (T-sargid, pUksid, pidzaamad,
beebirdivad, aluspesu, voodipesu jms). Saate
panna pesu kappi iima triikimata.

1000

174

Puuvill, kapikuiv

Seda programmi voib kasutada paksude
rideesemete, nt plkste voi dresside
lisakuivatuseks. Saate panna pesu kappi ilma
[triikimata.

1000

180

Puuvill, extra kuiv

Selle programmiga saab kuivatada

pakse puuvillaseid esemeid, nt kateratte,
hommikumantleid jms. Saate panna pesu kappi
ilma trilkimata.

1000

185

SUnteetika, triikimiskuiv

Selle programmiga saab kuivatada stinteetilisest
materjalist pesu, mida hiliem triigitakse, nii et
rideesemed jaévad trikimise holbustamiseks pisut
niiskeks (paevasargid, T-sargid, laudlinad jms).

3,5

800

60

Sinteetika, kapikuiv

Selle programmiga saab kuivatada igasugust
sUinteetilisest materjalist pesu (paevasargid,
[T-sérgid, aluspesu, laudlinad jms). Saate panna
pesu kappi iima triikimata.

3,5

800

70

Orn pesu

Selle programmiga saab madalal temperatuuril
kuivatada 6rnu ja kasitsipesu simboliga tahistatud
pesuesemeid (siidpluusid, 6huke aluspesu jms).

600

70

Arskendav

See programm lihtsalt tuulutab 10 minutit ilma
kuuma Ghuta. Saate tuulutada kaua aega kapis
seisnud puuvillaseid ja stinteetilisest materjalist
pesuesemeid nendelt I6hna eemaldamiseks.

[Taimeriga programmid

Selleks, et saavutada madalal temperatuuril
soovitud kuivatusaste, saate valida programmi
kestuseks 30-45 minutit. Sellise programmiga
kestab trummelkuivati t66 pesu kuivusastmest
lolenemata maaratud aja [dpuni.

Sargid

Kuivatab paevasérke tundlikumal viisil, tekitab
ahem kortse ja holbustab triikimist.

1200

60

Spordiriided

Selle programmiga saab kuivatada spordiriideid,
mis sobivad trummelkuivatuseks.

1000

135

Beebipesu

Programm nende beebiriiete kuivatamiseks, mille
sildil on kuivatamist lubav tahis.

1000

80

press

Gite seda programmi kasutada sellise
puuvillase pesu kuivatamiseks, mida on eelnevalt
pesumasinas suurel Kiirusel tsentrifuugitud.

1200

50

|gapdevane

Selle programmiga saab kuivatada nii puuvillast kui
ka stnteetilist pesu.Spordi ja fitness riideid saab
kuivatada sele programiga.

1200

110

[Teksased

Selle programmiga saab kuivatada teksasriidest
plkse, seelikuid, pluuse ja jakke.

1200

150
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Energiatarve

3 3 c
S 5
< = <
B = = )
. (== Hol S
Programmid Kogus (kg) o E o S
>3 c ©
2= i) [}
= 3 9]
c ~ C
g ° i
= 3
Puvill Okonoomne* 7/35 1000 60% 1,68
Puuvill, trilkimiskuiv 7 1000 60% 1.3
SUnteetika, kapikuiv 3,5 800 40% 0.59
,Puvill Okonoomne* programm on standardne kuivatusprogramm, seda nii téis kui osaliselt
téidetud seadme puhul. Siltide ja juhendite kohaselt on see programm sobilik tavaparase niiske
puuvillapesu kuivatamiseks ning see on koige energiasadstiikum programm puuvillale.

m MARKUS

Lisaprogrammid vdivad teie masina spetsifikatsioonidest erineda.

Et saada kuivatis programmide abil paremaid kuivatustulemusi, tuleks pesu ka pesumasinas
pesta ja vadnata sobiva programmiga.

Pérast programmmi I6ppemist, voivad sargid olla veidi niisked. On soovitatay, et sarke ei jaeta
Kuivatisse.

Valtimaks kortse ja kahjustusi, on soovitatay, et kuivatate oma delikaatset pesu pesukotis.
Programmi I16ppedes, votke pesu masinast vélja ja riputage see koheselt, et ei tekiks kortse.

* . Energiamargise standardprogramm (EN 61121:2012) ,Koiki filtreid tuleb enne testseeria
labiviimist puhastada.” Kaik tabelis esitatud vaartused on maéaratud vastavalt standardile EN
61121:2012. Tarbimise vaartused voivad erineda tabeli vaartustest. Seda soltuvalt pesu tlubist,
pesumasinas vaanamisest, keskkonnatingimustest ja elektri pingemuutusest.

5.6 Lisafunktsioonid 5.7 Hoiatusstiimbolid

Loppemise helihoiatus

Kuivati teeb programmi I6ppedes helihoiatusi. G] MARKUS

Kui te ei soovi helihoiatusi, siis vajutage nuppu
SOUND NOTIFICATION (Heliteade).

Kui vajutate Heliteate nupule, siis stttib see
pdlema ja programmi I6ppedes helihoiatust ei

e Hoiatussimbolid vdivad erinevate
kuivatimudelite osas erineda.

tule. Kuidfiltri puhastamine
o Programmi 16ppedes stittib hoiatustuli, mis
[i] MARKUS naitab, et filtrit tuleb puhastada.
e  Saate valida selle funktsiooni enne voi omC|
parast programmi algust. ®
MARKUS
e Kui peale filtri puhastamist hoiatustuli
edasi vilgub, siis vaadake peattkki
"Torkeotsing".
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Veepaak

Programmi 16ppedes stittib hoiatustuli, mis
néitab, et veepaaki tuleb tUhjendada.

Kui veepaak programmi kestel taitub, siis
hakkab hoiatustuli vilkuma ja masin laheb
ootereziimile. Sellisel juhul tUhjendage veepaak
veest ja kéivitage programm, vajutades nupule
START/PAUSE (Alusta/Peata). Hoiatustuli
kustub ja programm jatkub.

-

Laadimisuks on lahti
Kui laadimisuks on lahti, siis vilgub tuli START/
PAUSE (Alusta/Peata).

5.8 Lopu edasiliikkamine

LSpu edasiltikkamise funktsiooniga saate Iikata

programmi [6ppu edasi kuni 24 tundi.

1. Avage laadimisuks ja pange pesu
masinasse.

2. Valige kuivatusprogramm.

3. Vajutage nupule Lopu Edasiliikkamine ja
valige soovitud viivitusaeg.

Suttib tuli L6pu Edasillikkamine. (L6pu
edasillkkamise aeg ligub nupule
vajutades edasi).

4. Vajutage nupule START/PAUSE (Alusta/
Peata). Algab 16pu edasilikkamise
pddrdloendus. Vilkuma hakkab " :" mark,
mis asub keset kuvatud edasilikkamise
kestuse aega.

MARKUS

e | Opu edasilikkamise ajal saate pesu
lisada voi eemaldada. Edasillikkamise
aeg, mida ekraanil ndidatakse, on tavalise
kuivatamisaja ja I6pu edasilUkkamise
aja summa. Kui I6pu edasiliikkamise
poordloendus on I16ppenud, siis Lopu
edasilikkamise tuli kustub.

Kapikuiv Pesu.

2. Valige soovitud programm, kasutades
nuppu Programmi Valimine.

3. Korrake I6pu edasiliikkamise protseduuri.

4. Programmi kéaivitamiseks, vajutage nupule
START/PAUSE (Alusta/Peata).

Lopu edasiliikkamise funktsiooni

tihistamine

Kui soovite 16pu edasilikkamise funktsiooni

tUhistada ja programmi koheselt kéivitada, siis:

1. TUhistage programm, vajutades
nupule ON/OFF (Sees/Véljas). Lilitage
kuivatusmasin taas sisse, vajutades
nupule ON/OFF (Sees/Véljas). Kui kuivati
esimest korda sisse lUlitub,siis hakkab
automaatselt t6ole programm Puuvillane
Kapikuiv Pesu.

2. Valige soovitud programm, kasutades
nuppu Programmi Valimine.

3. Programmi kéivitamiseks, vajutage nupule
START/PAUSE (Alusta/Peata).

5.9 Programmi kaivitamine
Programmi kéivitamiseks, vajutage nupule
START/PAUSE (Alusta/Peata).

Suttivad START/PAUSE (Alusta/Peata) ja
kuivatamist mérkivad tuled, mis viitavad
programmi algamisele. Vilkuma hakkab " :"
mark, mis asub keset allesjaanud kestuse
aega.

5.10 Lapselukk

Masinal on lapselukk, tanu millele nuppudele
vajutamine programmi kulgemist ei mojuta.
Kui Lapselukk on aktiivne, siis ei toimi Ukski
nupp, valjia arvatud ON/OFF (Sees/Valjas) nupp.
Lapseluku aktiveerimiseks, vajutage korraga
nuppudele SOUND NOTIFICATION (Heliteade)
ja END DURATION (L6puaja Edasiltikkamine)
ning hoidke neid 3 sekundit all.

Lapselukk tuleb deaktiveerida, kui soovite
alustada uue programmiga, peale praeguse
programmi I6ppemist, voi kui soovite sekkuda
praeguse programmi tegevusse. Lapseluku
deaktiveerimiseks, vajutage korraga samadele
nuppudele ja hoidke neid all 3 sekundit.

Edasiliikkamise aja muutmine

Kui soovite péordloenduse ajal edasilikkamise

aega muuta, siis:

1. Tuhistage programm, vajutades
nupule ON/OFF (Sees/Véljas). Lulitage
kuivatusmasin taas sisse, vajutades
nupule ON/OFF (Sees/Véljas). Kui kuivati
esimest korda sisse IUlitub,siis hakkab
automaatselt t66le programm Puuvillane

MARKUS

e Kuilapselukk on aktiveeritud, siis suttib
ekraanil luku tahis.

e | apselukk deaktiveerub, kui masin on

ON/OFF (Sees/Valjas) nupu kaudu vélja ja
sisse |Ulitatud.
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Kui ajal, mil lapselukk on aktiveeritud,
vajutatakse mis tahes nuppu (valja arvatud
nupp On/Off) vai pddratakse programmi
valimise nuppu, kostab hoiatusheli.

5.11 Programmi muutmine péarast

selle kaivitamist

Parast masina kaivitumist, saate valitud

programmi muuta.

1. Naiteks, et valida Triikimiskuiva programmi
asemel Ekstra Kuiv, vajutage praeguse
programmi peatamiseks nupule START/
PAUSE (Alusta/Peata).

2. Poorake Programmi Valimise nuppu, et
valida programm Ekstra Kuiv.

3. Programmi kéivitamiseks, vajutage nupule
START/PAUSE (Alusta/Peata).

Ootereziimil saate pesu lisada ja

eemaldada.

Kui soovite pesu lisada voi eemaldada pérast

kuivatamise programmi algamist, siis:

1.Vajutage nupule START/PAUSE (Alusta/
Peata), et masin laheks ootereziimile.
Kuivatamine 16ppeb.

2. Avage laadimisuks, lisage voi eemaldage
pesu ja sulgege laadimisuks.

3. Programmi kaivitamiseks, vajutage nupule
START/PAUSE (Alusta/Peata).

/SS}\ HOIATUS!

e Arge programmi kestel pesu lisamisel
vOi eemaldamisel trumli sisepinda
puudutage. Trumli pind on kuum.

5.12 Programmi tithistamine

Kui soovite programmi tUhistada ja kuivatamise
mingil pdhjusel parast masina kaivitumist
I6petada, siis vajutage nupule ON/OFF (Sees/
Véljas).

A HOIATUS!

e Kuna masina sees on programmi
tUhistades masina t6dtamise tottu
vaga kuum, siis jahutage masinat
ventilatsiooni-programmi abil.

5.13 Programmi Iopp

Kui programm 16peb, siis sittivad indikaatorid
L6plik/Kortsude Ennetamine, Kiudfiltri
Puhastamine ja Veepaagi hoiatustuli. Voite
avada laadimisukse ja masin on taas
kasutusvalmis.

Masina véljalUlitamiseks, vajutage nupule ON/
OFF (Sees/Vdljas).

m MARKUS

e Kuilisate pesu kuivatamisprotsessi
kestel, siis juba masinas kuivatatud pesu
seguneb maérja pesuga ja pesu voib
parast programmi [dppemist olla niiske.

e Kui uus programm on valitud, muudetes
Programmi Valimise nuppu, samal ajal
kui masin on ootereziimil, siis tootav
programm |dpetab tegevuse.

e Pesu kuivatamise ajal voite pesu lisada
ja eemaldada nii palju kui soovite. See
aga katkestab kuivatamisprotsessi ja
kuivatamine voib votta kauem aega ning
vOib kasvada ka energiakulu. Seega on
soovitatav lisada pesu enne programmi
algust.

m MARKUS

e Kui pesu pérast programmi I6ppemist ei
eemaldata, siis hakkab t66le kortsude
ennetamise programm, mis kestab 2
tundi.

e Parast igat kuivatuskorda, tuleb kiudfiltrit
puhastada. (Vt ,Kiudfilter ja laadimisukse
sisepind”)

e Parast igat kuivatuskorda, tuleb veepaaki

tihjendada. (Vt ,Veepaagi tthjendamine”)

58
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6 Hooldus ja puhastamine

Kuivati korrapérasel puhastamisel pikeneb selle
kasutusiga ja vaheneb rikete voimalus.

/ﬁ\ OHT!

e Hoolduse ja puhastamise ajaks (juhtpaneel,
korpus jms) tuleb seade lahutada
vooluvorgust.

6.1 Kiudfiltri / Laadimisukse sisepinna
puhastamine

Kiud, mis pesu kuivatamise ajal vabanevad,
kogunevad kiudfiltrile.

Parast moneajalist
kuivati kasutamist, voib
kiudfiltrile koguneda
filtri ummistumist
pdhjustav tolmukiht.
Kiudfiltri pinnale
kogunenud tolmukihi
eemaldamiseks, peske
seda sooja veega.
Enne kiudfiltri tagasi
panemist, kuivatage
see taielikult.

m MARKUS !

e Puhastage kogu laadimisukse sisepind ja
selle tihend pehme niiske lapiga.

e \/Gite puhastada kiudfiltri filtripesa
tolmuimejaga.

/l\ HOIATUS!

e Puhastage kiudfiltrit ja laadimisukse
sisepinda parast igat kuivatusprotsessi .

Kiudfiltri puhastamiseks:

e Avage
laadimisuks.

e FEemaldage
kiudfilter,
seda Ules
tdmmates, ja
avage see.

Kuivatis on
niiskusandurid,
mis markavad, kas
pesu on kuiv voi
mitte.

Andurite
puhastamiseks:

e Eemaldage filtrilt tolmu-, kiude- ja
puuvillapundar kas kasitsi voi pehme
tolmulapiga.

e  Sulgege kiudfilter ja pange see oma
kohale tagasi.

e  Avage kuivati laadimisuks.

e Kui masin on veel kuivatamisprotsessist
kuum, siis laske masinal jahtuda.

e Puhkige andurite metallpindu dadikas
niisutatud pehme lapiga ja kuivatage
need.

MARKUS !

e Puhastage andurite metallpindu 4 korda
aastas.

¢ Arge kasutage andurite metallpindade
puhastamisel metallist t&driistu.

/l\ HOIATUS!

e Arge kasutage puhastamisel kunagi
lahusteid, puhastusvahendeid voi
samalaadseid aineid, kuna voib tekkida

tulekahju- ja plahvatusoht!
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6.3 Veepaagi tithjendamine

Pesu kuivatamisel eemaldatakse niiskus ja vesi
kondenseerub. Tekkiv vesi koguneb veepaaki.
Parast igat kuivatuskorda, tuleb veepaaki
tUhjendada.

/l\ HOIATUS!

e Kondenseeritud vesi on joogiks kdlbmatul
e Programmi tddtamise ajal ei tohi veepaaki
kunagi eemaldadal

Kui unustate veepaaki tUhjendada, siis

masin peatub jargneval kuivatamiststklil, kui
veepaak on téis ja hakkab vilkuma Veepaagi
hoiatustéhis. Sellisel juhul tUhjendage veepaak
ja vajutage nupule Alusta / Peata ning jatkake
kuivatustsukliga.

Veepaagi tUhjendamiseks:

1.Eemaldage veepaak sahtlist voi konteinerist
ettevaatlikult

2\

2.Tuhjendage veepaak.

e Kuiveepaagi lehtrisse on kogunenud
kiudaineid, siis puhastage see voolava
vee all.

e Pange veepaak oma kohale tagasi.

m MARKUS !

¢ Otsese veedravoolu kasutamise korral, pole
veepaaki tUhjendada vaja.

6.4 Filtrisahtli puhastamine

Ebemed ja kiud, mida ebemefilter kinni pole
puddnud, kogunevad sokliplaadi taha asuvasse
filtersahtlisse. Puhastage filtrit regulaarselt

kui selle peale tekivad nahtavad éhumullid

voi filtersahtli puhastamise hoiatusmargise
olemasolu korral siis, kui vastav simbol pélema
laheb.

Selles on Uhe tasandi filter. See Uhe tasandi
filter on kasnjas

Filtersahtli puhastamiseks:

Sokliplaadi
avamiseks
vajutage
sokliplaadi nuppu.

~N_

e Avage filtri sahtli kork korgi lukku
pddrates ja tbmmates.

‘ _f—".;g-;ssjjlgﬂ :

e Avage filtersahtel,
vajutades punast
nuppu.

e \/Otke filtersahtli
kasn valja.

e Puhastage filtrikasnalt kasitsi pestes
igasugused ebemed ja helbed.
Eemaldage késna kogunenud filter parast
pesemist vaanates.

e Eemaldage ebemed, kiud ja
puuviliakogumid késitsi voi pehme ratiga.
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e Kui mérkate filtril
kihti, mis voib
selle blokeerida,
eemaldage see
veega pestes
ja seejarel
puhastades.
Kuivatage filtririie
enne sahtlisse
tagasi paigutamist
hoolikalt.

e Paigaldage filtri sahtel tagasi ja pingutage
filtri sahtli korgi lukk noolega néidatud
suunas.

e  Soltuvalt kuivatusmasina mudelist ei
pruugi filtrikassetis riiet olla.

e Sulgege
sokliplaadi kate.

Pange kasn oma
kohale tagasi.

Uiy

/l\ HOIATUS!

e Kuifiltersahtli kdsn on paigaldamata,
kahjustab kuivatamine seadet!

MARKUS !

e  Filtri kokkusurumise véltimiseks filtersahtli
sulgemisel paigutage kasn hoolikalt
nooltega tahistatud filterkasseti raami
sisse”.:

MARKUS !

e  Saastunud ebemiefilter ja filtersahtel
pohjustavad kuivatamise aja pikenemist
ja suuremat energiatarbimist.

6.5 Auruti puhastamine

e Sulgege
filtersahtel ja
punane nupp
lukustub.

e Puhastage
tolmuimejaga
kiud, mis on
kogunenud
aurusti (asub
filtrisahtli taga)
ribidele.

/l\ HOIATUS!

e Saate puhastada ka kasitsi, tingimusel,
et kannate kaitsekindaid. Ara Uritage
paljaste katega puhastada. Aurusti ribid
voivad teie kdsi kahjustada.
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7 Torkeotsing

ilgub/pdleb filtri puhastamise hoiatusstimbol/LED.

Kuivatamine votab liga kaua aega.

Kiudfiltri poorid voivad olla umbes >>> Peske filtrit sooja veega.
Filtri sahtel voib olla umbes. >>> Puhastage filtrisahtli késn ja
filtrilapp (kui see on olemas). (soojuspumbaga toodete puhul)
Kondensaator voib olla umbes. >>> Peske kondensaatorit.
(kondensaatoriga toodete puhul)
Masina esiosas asuvad ventilatsiooniavad voivad olla suletud. >>>|
Eemaldage ventilatsiooniavade eest dhuvoolu takistavad esemed.
fentilatsioon voib olla ebapiisav, sest masin on paigaldatud liga
diksesse ruumi. >>> Avage ruumi temperatuuri liga korgele
tousmise ennetamiseks uks voi aknad.
Gimalik, et niiskusandurile on kogunenud lubjakivi. >>>
Puhastage niiskusandur.
imalik, et masinas on liiga palju pesu. >>> Arge pange
kuivatisse liiga palju pesu.
Pesu ei pruugi olla piisavalt vaanatud. >>> Vaénake pesu kiiremal
kiirusel.

Kiudfiltrit ei ole puhastatud. >>> Puhastage filter.

Filtri pesa voib olla ebemetest umbes. >>> Puhastage filtri pesa.
Gimalik, et kiudfiltri poorid on ebemetest umbes. >>> Peske filtrit

sooja veega.

Kondensaator voib olla umbes. >>> Peske kondensaatorit.

Laadimisukse vahelt tilgub vett.

dimalik, et laadimisukse sisepinnale ja selle tihendile on
kogunenud kiud. >>> Puhastage laadimisukse sisepind ja selle
tihend.

Laadimisuks avaneb spontaanselt.

Laadimisuks ei pruugi korralikult suletud olla. >>> Suruge
laadimisust, kuni kuulete sulgemisheli.

Pdoleb/vilgub veepaagi hoiatusstimbol/LED.

Riided on parast kuivatamist niisked.

‘eepaak voib olla tais. >>> Tuhjendage veepaak.

Gimalik, et heitvee véljalaskevoolik on kokku vajunud. >>> Kui
masin on Uhendatud otse heitvee dravooluga, kontrollige vee
valjalaskevoolikut.

IAuru stimbol vilgub. (Aurufunktsiooniga toodete puhul)

alitud programm ei ole selle pesu jaoks sobiv.>>> Kontrollige
pesu silte ja valige pesu ttlbile sobid kuivatusprogramm voi
kasutage lisaaega.
Kiudfiltri poorid voivad olla umbes >>> Peske filtrit sooja veega.
Kondensaator voib olla umbes. >>> Peske kondensaatorit.
(kondensaatoriga toodete puhul)
Filtri sahtel voib olla umbes. >>> Puhastage filtrisahtli késn ja
fiiltrilapp (kui see on olemas). (Soojuspumbaga toodete puhul)
Bimalik, et masinas on liga palju pesu. >>> Arge pange
kuivatisse liga palju pesu.
Pesu ei pruugi olla piisavalt vaanatud. >>> Vaanake pesu kiiremal
kiirusel.

Auru paak voib olla tihi => Taitke auru paaki destilleeritud voi
kondensaadi veega.

IAuruprogrammid ei kéivitu. (Aurufunktsiooniga toodete puhul)

Auru paak voib olla tihi, auru paagi hoiatustuli ekraanil suttib =>
ITaitke auru paaki, kuni auru hoiatustuli kustub.

Kortsude eemaldamise programm ei eemalda kortse.
(Aurufunktsiooniga toodete puhul)

Kuivatusmasin ei lUlitu sisse voi programmi ei dnnestu kaivitada.
Kuivatusmasin ei hakka parast seadistamist t60le.

Toitejuhe voib olla voolupistikust lahti. >>> Veenduge, et toitejuhe
lon voolupistikus.
Laadimisuks voib olla lahti. >>> Veenduge, et laadimisuks on
korralikult suletud.
Gimalik, et programm ei ole valitud voi start/ootereziim nuppu ei
ajutatud. >>> Veenduge, et programm on valitud ja valits ei ole
lootereziimi asendis.
dimalik, et aktiveeritud on lapselukk. >>> Lilitage lapselukk
alja.

‘Gimalik, et masinas on liga palju pesu => Pange kuivatisse
lettenéhtud koguses pesu.
‘Gimalik, et valitud on liga Ithike auru kasutamise aeg => Valige
lsuurema aurukogusega programm.

Gimalik, et pesu jaeti parast programmi [6ppu liiga pikalt
masinasse => Eemaldage pesu kohe parast programmi I6ppu ja
riputage.

LShna eemaldamise programm ei vahenda pesu ebameeldivat
I6hna. (Lohna eemaldamise programmiga mudelite puhul)

‘Gimalik, et masinas on liga palju pesu => Pange kuivatisse
lettenahtud koguses pesu.

Gimalik, et valitud on liga lUhike auru kasutamise aeg => Valige
lsuurema aurukogusega programm.

Programm katkes ilma pohjuseta ja liga vara.

Laadimisuks ei pruugi korralikult suletud olla. >>> Veenduge, et
laadimisuks on korralikult suletud.

Gimalik, et tekkis voolukatkestus. >>> Vajutage programmiga
lalustamiseks start/ootereziim nupule.
‘eepaak voib olla téis. >>> Tuhjendage veepaak.

| HOIATUS!

Kui probleem jaéb pusima ka peale selles peatikis
toodud juhiste lugemist, votke Uhendust oma edasimudja
vOi volitatud teenindusega. Arge kunagi proovige toodet
ise remontida.

Riided on kokku kuivanud, kévastunud voi rikutud.

Gimalik, et kasutasite pesu jaoks sobimatut kuivatusprogrammi.
>>> Kontrollige pesu silte ja kasutage diget kuivatusprogrammi.

Masina valgustus ei sitti. (Lambiga mudelite puhul)

‘dimalik, et kuivatusmasin ei ole sisse/vélja nuppu kasutades
isisse lUlitatud voi sisse/valja nuputa masinal pole valitud
lprogrammi. >>> Veenduge, et kuivatusmasin on sisse lUlitatud.
Lamp voib olla katki. >>> Votke lambi asendamiseks Uihendust

olitatud hooldusega.

MARKUS !

e Juhul kui teil esineb probleeme mone
seadme osaga, tellige asendusosi volitatud
teeninduskeskusest, edastades oma seadme
mudeli numbri.

e Seadme kasutamine mitteoriginaalosadega
voib pohjustada seadme rikke.
e Tootja ja edasimlUja ei vastuta

mitteoriginaalosade kasutamisest tingitud
seadme rikke eest.
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TOOTE ANDMELEHT

Vastab Komisjoni delegeeritud maarusele (EL) Nr: 392/2012

Tarnija nimi voi kaubamark Beko
Mudeli nimi DPS7405GXB2
7188231680
Nimimahutavus (kg) 7.0
Ventileeriv -
Trummelkuivati tliip
Kondernsaator o
Energiatthususe klass " A++
Aastane energiatarve (kWh) a 209,0
Automaatne o

Juhtimise tiitip -

Mitteautomaatne R
Energiakulu standard puuvillaprogrammiga téiskoormusel (KWh) 1,68
Energiakulu standard puuvillaprogrammiga osakoormusel (KWh) 0,98
Energiakulu valjas-reziimil standard puuvillaprogrammiga tdiskoormusel, Py (W) 0,50
Energiakulu sisse jaetud reziimil standard puuvillapprogrammiga téiskoormusel, P (W) 1,00
Sisse jdetud reZiimi kestus (min) 30
Standard puuvillaprogramm ©
Programmi aeg standard puuvillaprogrammiga téiskoormusel, Ty, (min) 174
Programmi aeg standard puuvillaprogrammiga osakoormusel, Tgy1/, (Min) 107
Kaalutud programmi aeg standard puuvillaprogrammiga téis- ja osakoormusel (T;) 136
Kondenseerivuse efektiivsuse klass B
Standard puuvillaprogrammi keskmine kondensatsiooni efektiivsus téiskoormusel, Gy, 86%
Standard puuvillaprogrammi keskmine kondensatsiooni efektiivsus osakoormusel, Cy /. 86%
Kaalutud kondenseerivuse efektiivsus standard puuvillaprogrammiga téis- ja osakoormusel, C; 86%
Miratase standard puuvillaprogrammiga tdiskoormusel 6 65

Sisse ehitatud

e:Jah -:Ei

(1) Skaala A+++ (kdige efektiivsem) kuni D (kdige vahem efektiivsem)

(2) Energiakulu on arvutatud 160 kuivatuststikli peale standard puuvillaprogrammiga téis- ja osakoormusel ja madala
voimsusega mudelite energiakulu pdhjal. Tegelik energiakulu tsiikli kohta soltub sellest, kuidas seadet kasutatakse.

(3) "Puuvillakapi kuivatusprogramm" mida kasutati téis- ja osakoormusel on standard kuivatusprogramm, millele viidatakse andmesildil ja infolehel toodud andmetes,
see programm on sobib tavalise mérja puuvillase pesu kuivatamiseks ning see on kdige efektiivsem puuvilla kuivatamise programm energiakulu mdistes.

(4) Skaala G (kdige vahem efektiivne) kuni A (kdige efektiivsem)

(5) Kaalutud kesmine védrtus —Ly, véljendatuna dB(A) re 1 pW
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